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0 ZMLUVA O POSKYTNUTi !\IENAVRATNEHO tSﬁjj_‘
LA FINAN CNEHO PRISPEVKU “‘ 'J

CISLO ZMLUVY: KaHR-13SP-1201/0113/48

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakan 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, vzmysle 815 odsak & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spg@ostva v znenineskorSich predpisov a v zmysle § 20 ods.
2 zakona¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagin
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisovained

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00686832
konajuci: Ing. Pavol Pavlis minister
v zastapeni
nazov: Slovenska inov&néa a energeticka agentara
sidlo: Bajkalska 27, 827 15 Bratislava
ICO: 00 002 801
DIC: 2020877749
konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova generalna riadité&a

na zaklade splnomocnenia ziiad®?8. februara 2008 v zneni neskorSich zmien andopl
postova adresa

(dalej len Poskytovatd™)

a
Prijimate’om

obchodné meno:TATRAWORLD s.r.o.

sidlo: Zochova 1661/10, KeZmarok 060 01, Slovemsgéblika

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu RPregiiel Sro,
vlozkacislo 23197/P

konajuci: Michal Pola¢ek, konatd

ICO: 45599297

DIC: 2023059610

banka: Tatrabanka, a.s.

éislo tu vo formate IBAN: XXXXXXXXXXXXXXXXXX
postova adreda

(dalej len PrijimateI’™)

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju dalej spoléne aj ako
»Zmluvné strany”)

2 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (kored@@na adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy gégsi
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Dna 11. jula 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady (E3P83/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regior@ahwavoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadeniey R&®b) ¢. 1260/1999 ustanovujlce
v8eobecné ustanovenia o Strukturalnych fondoch.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Kenfisb)¢. 1828/2006, ktorym sa
stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES)083/2006, ktorym sa ustanovuju
v8eobecné ustanovenia o Europskom fonde regiordhozivoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlameniiady (ES) ¢. 1080/2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol vlAdou SR a naslediaeld. augusta 2007 Eurdopskou komisiou
schvéleny strategicky dokument Narodny strategielfgreriny ramec 2007 - 2013 éalej ako
,NSRR"), ktory bol vypracovany v sulade s novymiriadeniami Eurépskej tGnie (EU) k
Strukturdlnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory bbga dva z troch hlavnych diev
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopamamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementovaeé 11 operaych programov v ramci
jednotlivych cidov kohéznej politiky EU. Opetay program Konkurencieschopmos
hospodarsky rastd@lej aj ,OP KaHR") bol schvaleny Komisiou ith 28. novembra 2007.
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hakpstva SR. Dokument je v aktualnej
verzii zverejneny na webovom sidle Ministerstvaguotarstva SR.

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitacém vyborom pre fondy EU
schvéleny programovy manual kOP KaHR anéaslednedigiteny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomikiie d21. januara 2008. Programovy
manual je dokument vypracovany Riadiacim organoen@P KaHR a obsahujlci podrobny
popis jednotlivych opatreni. Dokument je v aktu@lwerzii zverejneny na webovom sidle
Ministerstva hospodéarstva SR.&&ou OP KaHR je Opatrenie 1.3 - Podpora inoweh
aktivit v podnikoch.

Schéma Statnej pomoci podporu inovacii prostredoiatprojektov priemyselného vyskumu
a experimentalneho vyvoja bola zverejnena v Obebodvestniku tla 12. decembra 2008
(dalej ako ,Schéma Statnej pomoc), dodatoke. 1 ku Schéme Statnej pomoci bol zverejneny
v Obchodnom vestnikund 23. aprila 2010, dodatok 2 ku Schéme Statnej pomoci bol
zverejneny v Obchodnom vestnikiiad12. méja 2011, dodatgk 3 ku Schéme Statnej pomoci
bol zverejneny v Obchodnom vestniktad?28. augusta 2012 a dodatold ku Schéme Statnej
pomoci bol zverejneny v Obchodnom vestnikia d7. decembra 2013.

Dna 31. augusta 2012 bola zverejnend Vyzva na predhkia Ziadosti o NFP v ramci
Opatrenia 1.3 - Podpora inawg/ch aktivit v podnikoch OP KaHRo(d vyzvy KaHR-13SP-
1201 Skagou Vyzvy boli nasledovné dokumenty: Pika pre Ziadat®, Hodnotiace
kritéria, Vyberové kritéria, Formular Ziadosti o RFPovinné prilohy k ZoNFP potrebné pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o nenavratngintny prispevok dalej len ,NFPY),
Schéma Statnej pomoci.

Ziados’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kédom NFPR320294 dal4.2.2013.

Zmluva o poskytnuti nenavratného fikagého prispevkudalej ako ,Zmluva o poskytnuti
NFP“) sa uzatvara na zaklade rozhodnutia o preakiimozhodnutia o neschvaleni Ziadosti
o NFP vydaného pdd 814 zakonas. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spaenstva v zneni neskorSich predpisdaléj aj ,zakon o pomoci

a podpore*) da 18. novembra 2014.
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1.

UVODNE USTANOVENIA

1.1 Definicie

Aktivita - suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi za Wity ¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétnehdedisu a maja
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodngire Prijimatéa a/alebo cikovi
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah aktivit. Aktivita je
jasne vymedzenéasom, vecne a finane. Aktivity saclenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity.

Bezodkladne - najneskdr do siedmich dni od vzniku skimosti rozhodnej pre gtanie
lehoty; pri p@&itani lehét je prvym som lehoty dé nasledujdci po dni vzniku prislusnej
udalosti.

Celkové opravnené vydavkyaleboOpravnené vydavky - opravnené vydavky, resp. naklady
Prijimate’a, ktoré suvisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravienébdobia
stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NBPforme nakladov a vydavkov
Prijimatd’a, su definované v prislusnej Schéme Statnej poracsii u&ené v rozhodnuti
Poskytovatéa o preskimani rozhodnutia o neschvaleni Ziaddsk®. Pre dely tejto Zmluvy

je pouZivana terminoldgia ,vydavky“, a to aj preaktady” v zmysle zakon& 431/2002 Z. z.

o0 (tovnictve, v zneni neskorSich predpisalialej aj ,zakon o &ovnictve”). Opravnené
vydavky musia vznikntlv ¢ase od Zé&atia prac na Projekte do Ukienia prac na Projekte
a v slvislosti s Projektom.

Certifika ény organ - organ, ktory vykonéava certifik&ciu vykazov vydav a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisii, pIni Ularganu zodpovedného za koordinaciu
a usmefiovanie subjektov zapojenych do systému fimeo riadenia, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiijlem platieb z Europskej komisie, ako
aj realizaciu platieb Poskytovdten. Ulohy certifik&ného organu pini Ministerstvo financii
SR.

CKO - centralny koordingny organ pre opetaé programy v NSRR. Ustredny organ Statne;
spravy uteny v NSRR zodpovedny za efektivnugnau koordinéciu riadenia pomoci zo SF a
KF vramci Narodného strategického ref@éimedho ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschoptioa zamestnanés v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR pini tlohy CKO od 1. aprila 20xadviady SR.

Den - diom sa rozumie kalendarny igepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide
o Pracovny die

Dodéavatd’ - subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutoenie prac
a/alebo poskytnutie sluZieb aka:a&” Aktivit Projektu.

EU - Europska Unia, ktora bola forméalne konstituovanaaidade Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF - jeden z hlavnych finamych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktoréhoelmm je prispievé k rozvoju najmenej
rozvinutych regiénov EU a Uzemnej spolupréace.

Finanéné ukongenie Projektu - v nadvaznosti ndlanok 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diom, kedy doSlo k Ukareniu prac na Projekte ad&sne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatdovi uhradeny. Momentom Fin&ného ukofienia Projektu sa #2&a obdobie
Udrzaténosti Projektu.

Hlasenie o z#ati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP), prostrednictvom ktorého prijiméteznamuje Poskytovdievi zatatie Realizacie aktivit
Projektu (Z&atie prac na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES§. 1828/2006 z 8. decembra 2006,
ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia3l@®ariadenia 1080.
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IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy alebolTMS - informany systém, vyvijany

a spravovany CKO v spolupréci s riadiacimi organ@grtifikainym orgdnom a organom
auditu, ktory zabezgeje evidenciu uUdajov o NSRR, vsetkych OP, Ziadobtia NFP,
projektoch, kontrolach a auditoch z&elom efektivneho a transparentného monitorovania
v3etkych procesov spojenych s implementaciou SBreékneho fondu.

Komisia - Eurépska Komisia.

Kontrola - suhrn¢innosti, ktorymi sa v stlade so zakon@m502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnatornom audite a 0 zmene a doplnesittoiych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a v sUlade so zadkonom o pomoci a podpeszuje splnenie podmienok na
poskytnutie finadnych prostriedkov SR a EU a dodrziavanie vieobeénéznych pravnych
predpisov pri hospodareni s tymito prostriedkami.

Lehota - Do plynutia lehoty sa nezagitava dé, ked doSlo k skuténosti utujlcej z&iatok
lehoty. Lehoty uwtené potla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ke uplynutim toho da,
ktory sa svojim pomenovanim alelidselne zhoduje smdm, ke’ doSlo k skutdnosti
uréujucej z&iatok lehoty. Ak taky di& v mesiaci nie je, lehota sa kdnposlednym dom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, hedéebo na de pracovného pokoja, je
poslednym dom lehoty najblizSi nasledujici pracovnyndd.ehota je zachovana, ak sa
posledny d# lehoty podanie poda osobne u Poskytoiatalebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytniEPNivedené inak.

Mikro, maly a stredny podnik aleboMSP vo vyzname definovanom v prilohe | nariadenia
Komisie ¢. 800/2008 o VSeobecnom nariadeni o skupinovyclinwéch tak, ako to vyplyva z
¢asti E. Schémy Statnej pomoci.

Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomikualeboMVVE - organ zriadeny Slovenskou
republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizaspola@nosti a OP KaHR na zaklade
uznesenia vlady SR 678 zo da 15. augusta 2007 v sulade s principom partnerstva/E
pre tieto operéné programy zabez{aje Ulohy v sulade 8ankom 65 Nariadenia 1083.

Marginalizované romske komunity (d’alej len ,MRK") - koncentracie Romov, ktoré patria
medzi najohrozenejSie skupiny obyJatwa, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exkluzie (ekonomické vylfenie, priestorové vyltenie, kultirne vyld@enie, symbolické
vylicéenie, politické vyldenie), ako aj silnou socidlnou zavisloa na State, charakteristické
tieZ osobitnou tradiciou Zivota a inymi Specifickiyfiktormi tohto etnika.

Nariadenie 1080- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E3)080/2006 z 5. jula
2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, ayktorsa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1783/1999.

Nariadenie 1083- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regior@huetroja, Eurdpskom socialnom fonde

a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadeni¢ {EE260/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES)¢. 1342/2008.

Nariadenie 1605- Nariadenie Rady (ESJ). 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpmvych
pravidlach, ktoré sa ¥ahuju na vSeobecny rozfet Eurdpskych spotenstiev.

Nenévratny finanény prispevok alebo NFP - suma finagnych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na zaklade schvéleného projektu fghodmienok Zmluvy o poskytnuti NFP
z verejnych prostriedkov v sulade so zdkonom oaétppych pravidlach verejnej spravy.

Nezrovnalo®’ (iregularita) - akékdvek poruSenie legislativy Eurdpskej Unie vyplyvax
konania alebo opomenutia konania hospodarskehceldubjdosledkontoho je, alebo by
mohlo by poSkodenie v3eobecného ro#mo Eurdpskej Unie alebo rozftov tou
spravovanych, a to ku zniZzenim alebo stratou vynosov plyndcich z viastnygdrojov
vyberanych v mene Eurdpskej Unie alebo zé&paim neopravnenej vydavkovej poloZzky do
rozpaitu Eurdpskej unie.
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Obchodny z&konnik - zdkon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskbrsi
predpisov.

Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit,tarly umouje financovanie projektov.

Operaény program aleboOP - dokument predloZzenylenskym Statom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory ukuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného subororipriktora sa ma
realizova’ s pomocou SF, alebo v pripade vybranych oblagith ¢{onvergencia z KF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgarb@lsubjekt funéne
nezavisly od Poskytovdia a Certifiké&éného organu, deny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovasistému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Orgaauditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-20%3je v sulade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nastegth organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) MVVE

f) Nérodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministeom vystavby a regionalneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za ntoriaie pokroku v realizacii priorit a
cielov stanovenych NSRR 2007 - 2013,

g) Orgéan auditu, ,

h) Riadiaci organ, ktorého pésobiiosOperg&nom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospod&iSR,

i) Sprostredkovatisky organ, ktorého pésobnog podmienkach Opetaého programu
Konkurencieschopn@sa hospodarsky rast, Opatrenie 1.3 OP KaHR vykor&luaenska
inovatna a energeticka agenturkalej ako ,SIEA®),

v3etky organy uvedené v pism. a) aZz i) vysSie venagne uvedenom v tomtttanku 1.1 -
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny dtanku 57 Nariadenia 1083, piadktorého
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak v obgatich rokov od Finagného ukotenia
Projektu d6jde vo wahu k Projektu k takej zmene, ktora:

a. je spbsobena zmenou povahy vlastnictva polozkgstruktary alebo ukdenim vyrobnej
¢innosti a ktora

b. ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykon&vatebo poskytuje
Prijimatd’ovi, inému podnikatéovi, organu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektdZze by obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Kiomi Centralnym koordigaym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkokgtgm orgadnom, MVVE, Certifikenym
organom, Orgadnom auditu alebo inym, na to opravmesybjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne prian¥miuve o poskytnuti NFP (napr.
¢lanok 2 ods. 3 VZP).

Pracovny dei - dei, ktory nie je sobota, netke alebo iny di pracovného pokoja
v Slovenskej republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva® prava
a povinnosti alebo ich zmenalebo tieZPravny dokumentje predpis, opatrenie, usmernenie,
rozhodnutie alebo akyKeek iny prdvny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu
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a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalémomy bol vydany akymkivek Organom
zapojenym do riadenia, vratane fidagho riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznemaléo
na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory holamy na zaklade a v suvislosti s
Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implem&mien Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol
Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahajd
primarne pramene prava EU (najméa zakladajuce zmldeplinky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristdpeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Eurdpska rada s
cielom zabezp&t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava (Ediadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ahnia a stanoviskd) i dokumenty ako sU: medzindtinéne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnu s&ag’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklaal&kupiny navzajom suvisiacich
operécii s konkrétnymi, merditeymi cie’'mi.

Realizacia aktivit Projektu - obdobie, vramci ktorého Prijimdterealizuje jednotlivé
Aktivity Projektu, ktoré z#éina Za&atim prac na Projekte, najskbr vSakooh predloZenia
Ziadosti o NFP a kai Finartnym ukortenim Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitne
sleduje doba od Zatia prac na Projekte do Ukiemia prac na Projekte’élej aj ako ,Doba
fyzickej realizacie Projektu), ktord nesmie tbylhSia ako 24 mesiacov sladom na
skutainosti uvedené wlanku 8 VZP. Doba fyzickej realizacie Projektu viak Ziadnych
okolnosti nesmie preké termin stanoveny #lanku 56 Nariadenia 1083, t.j. 31. december
2015. Maximalna Doba fyzickej realizacie Projektodgoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o. NFP

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikdgory je zodpovedny
za riadenie OP v zmysk#anku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je mengvae kazdy
OP. V podmienkach Slovenskej republikguje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pbkia
je to elné, Riadiaci organ méze kahaj prostrednictvom Sprostredkovigieého organu.
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hatpstva SR.

Riadne - konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou oyposi NFP, pravnymi
predpismi SR a EU, s Pritkou pre Ziadatéa v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP,
kod vyzvy: KaHR-13SP-1201, Vyzvou KaHR-13SP-1201¢ch&nou Statnej pomoci,
Systémom finatného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodfioma programové
obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia Struktycélrfondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013.

Schvalena ziado8 o NFP - Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnenée vydavky skutane vynalozené, odévodnené a Riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovditen v ramci predloZzenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklaeoenickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmearim Ministerstva financii SR.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov maveai ,podpoloZzka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictv@liselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 - 2013, ktory tvori priloSystému riadenia SF a KF na
programoveé obdobie 2007 - 2013.

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organom alebo SORO ma vyznam dany
vélanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. Sprostredkdigitan organom pre OP KaHR je
Slovenska inovéna a energeticka agentura(dalej aj ako ,SIEA®) utena Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom, ktora vya@ndohy v mene Riadiaceho organu
ako vykonavatk pomoci poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsaéfia@vanie tloh SORO
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je v kompetencii Riadiaceho organu a tvoréasi splnomocnenia o delegovani pravomoci
z Riadiaceho organu na Sprostredkobsitg¢ orgdn pod Riadiacim organom k Op@@mu
programu Konkurencieschopnos hospodarsky rast zonal 28. februara 2008 v zmysle
neskorSich platnych dodatkov, g@wim SORO kona v mene a na zodpovednBgadiaceho
organu.

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohéznehodndu na programové obdobie 2007

- 2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktoréhoé€lom je definové
Standardné procesy a postupy riadenia Strukturhligodov a Kohézneho fondu, ktoré su
zavazné pre vSetky Zastnené subjekty; pra&@ly Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentue@wom sidle CKO.

Systém finaréného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na programoveé
obdobie 2007 - 201&leboSystém finartného riadenia- dokument vydany Certifikaaym
organom. Je to komplex na seba nadvézujacich awed prepojenych podsystémov
acinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabegpe &inné finarkné planovanie, rozgtovanie,
pouZivanie, ttovanie, vykaznictvo, platba prijimditan, sledovanie finamych tokov,
kontrola a audit pri realizacii pomoci zo Strukiagech fondov a Kohézneho fondu; preely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualnargjnena verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Certifikaého organu.

Strukturélne fondy alebo ajSF - nastroje 3trukturainej politiky EU vyuZzivané dasiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eusly fond regionalneho rozvoja a
Eurdpsky socialny fond.

Udrzatelnost® Projektu - udrZzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhojeftu

definovanych prostrednictvom meritgch ukazovatov vysledku poas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzdtmosti Projektu), ktoré zéna plyn® od Finagného ukogtienia

Projektu. Obdobie udrzdieosti Projektu trva predély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pa
rokov.

Ukonéenie prac na Projekte(t.j. fyzické ukorgenie Projektu - v Systéme riadenia o1& aj
ako ,ukortenie realizicie aktivit projektu”) nastangodh, kedy sa fyzicky zrealizovali vietky
Aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a Prijimateimulativne spinil nasledovné podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené v3etky (opravnené iraeogné) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimaté&a,

(i) su uhradené vSetky mzdové vydavky, ak ich Projdéigabuje, ptiom Prijimat& je
povinny zoladni’ pravidla pre splatndsmiezd vyplyvajlice z osobitnych pravnych
predpisov (napr. z 8129 Zakonnika préace),

(i) vSetky vydavky (naklady) pdd pism. (i) a(ii) vySSie avSetky naklady tvorené
Gétovnymi odpismi su premietnuté daitavnictva PrijimatBa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wyenlo poskytnuti NFP a vo
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP.

pricom tento d& musi Prijimat® uvieg’ v Zaver€nej monitorovacej sprave;

V¢éas - konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av RKeupre Ziadaf@, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej Schédmdjt pomoci, Systéme finameho riadenia
a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravaniealebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmpyéhb
v zmysle zdkon&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni ovdsgh predpisovd(alej
aj ,zakon o VO") v suvislosti s vyberom Dodavide

Vladny audit - nezavisla, objektivha, overovacia, hodnotiacaisiovaciacinnog’, ktora je
zamerana najma na:
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(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly Q8réksa vykonava najma
ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisiiviihodnej vzorke operacii, ktoré
sa vykonava ako audit operacii.

Vyberova komisia- je kolektivnym orgadnom zriadenym Riadiacim orgamme (Eely vyberu
Ziadosti o NFP. Z liadiska svojho pravnheho postavenia je poradnym orgaministra

v zmysle ust. 85 ods. 4 v spojeni s 84 ods. 3%adgls. 6 zake. 575/2001 Z. z. o organizacii
¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej sprayplatnom zneni a v zmysle §14 ods. 3
zdkona o pomoci a podpore.

Vyzva na predkladanie ZiadostialeboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovalte, na zéklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil ziado NFP
Poskytovatiovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva uvedenhode (G)
preambuly, t.j. Vyzva, kod KaHR-13SP-1201.

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelitend sitag’ tejto zmluvy.
Zacatie prac na Projektenastane ibm z&atia Realizacie prvej Aktivity Projektu, ktorou je:

(i) prva zavazna povinnésobjednd rieSenie projektu, alebo zariadenie v ramci Projek
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavkgmysle uzavretej zmluvy
s Dodéavatkom Prijimat&a a v pripade, Ze zmluva s Dodavata Prijimatéa vystavenie
objednavky nepredpoklad4, n@n nadobudnutia dnnosti prvej takejto zmluvy
s DodavatBom Prijimatda, alebo

(i) zacatie poskytovania sluZieb tykajacich sa Projekieba
(i) zatatie rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohyamci Projektu, alebo

(iv) prva zavazna povinnénbjedna Studiu technickej uskutaitelnosti v ramci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavkyzt@hu k zmluvnému partnerovi
Prijimate’a alebo z&atim prac na Stadii technickej uskéitelnosti v ramci Projektu, ak
je vykonavana samotnym Prijimében,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) az (iv) nastane aké.pNerozumie

sa nim vSak vykonavanie predbeznych Studii na pogadrealizovaténosti projektov bez
ohadu na ich prvenstvo. Vykonanie akéhblek ukonu vFahujuceho sa Kk realizacii
verejného obstaravania nie je Realizaciou aktiRitgjektu, a preto vo ¥ahu k Z&atiu prac

na Projekte nevyvolava pravne désledky.

Ak Prijimatd’ neoznami Z&atie prac na Projekte - tak sacadm prac na Projekte rozumie
dei, kedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnigngog’. Dei Zacatia prac na Projekte je
rozhodujuci pre uienie opravneného obdobia pre vznik Opravnenychwiala(vid’ definicia
Celkovych opravnenych vydavkov).

Zagat' prace na Projekte je mozné najskdomh predloZenia Ziadosti o NFP.

Den Zatatia prac na Projekte uvedie Prijimiate Hlaseni o zéati realizacie Projektu (@i
samostatna definicia Hlasenia @ah realizacie Projektu), ktoré je Prijimajgovinny zaslé
Poskytovatbovi do 7 dni od z&atia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte) v
zmysleclanku 8 ods. 2 VZP.

Z&akon o rozpattovych pravidlach - zakon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o finanénej kontrole a vnutornom audite - zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneektoiych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.
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1.2

Zakon o spravach finartnej kontroly - zé&kon¢. 440/2000 Z. z. o spravach firej
kontroly v zneni neskorsich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly Ziadosti o platbu - dokument vypracovany z
administrativnej kontroly Poskytovdtem poda 8 24e zakona. 528/2008 Z. z. o pomoci a
podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho sgaistva v zneni neskor3ich predpisdaléj

len ,zakona o pomoci a podpore*). Zaznam z adnmiaisinej kontroly sa vyhotovuje v dvoch
exemplaroch. Prvy exemplér sa poskytuje platobedpgtke prostrednictvom Poskytovate
Druhy exemplar uchovava subjekt, ktory zaznam ziaidtnativnej kontroly vypracoval. V
pripade zistenia nedostatkov a poruSenia podmiehsiahnutych vo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisoch a zmluvnych dokumentoch je YRoshktd opravneny pozastavi
financovanie Projektu, zamiethuziado$ o platbu, alebo zniZi vySku poZzadovanych
opravnenych vydavkov, alebo podfidiydavky poZadované v Ziadosti o platbu ako
neopravnené alebo postupévaod’a d’alSich relevantnych ustanoveni zdkona o pomoci
a podpore alebo ptid Zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstipd zmluvy. Ak mé& sprava
finanénej kontroly / Ministerstvo financii SR && na zé&klade zaverov Poskytovam
vykonanej administrativnej kontroly spravne konavdeveci porusenia finanej discipliny,
vyZiada si Poskytovafe od kontrolovaného subjektu pisomné vyjadrenie Vemdm
administrativnej kontroly a prilohou zaznamu sutksgedoklady tykajuce sa predmetu
vykonanej administrativnej kontroly. Na zakladedtadto zaznamu z administrativnej kontroly
je sprava finatnej kontroly / Ministerstvo financii SR opravnenéamo z&at spravne
konanie, a to bez duplicitného vykonu vladneho taudiymto nie je dotknuty postup
Poskytovatea ako riadiaceho organu pgad§827a zakona o pomoci a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva ajej Prilohy, v zneni ich neskdrSmmien a
doplneni; wuzatvorena na zaklade vydaného rozhanuiipreskimani rozhodnutia
o neschvéleni Ziadosti o NFP lad814 zakona o pomoci a podpore medzi prijitizate
a poskytovatbom v zastipeni SORO. Pre Uplticsa uvadza, Ze pokKissa v texte uvadza
»Zmluva“ s malym zaéiatocnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bezdjoh.

Zverejnenie vo vzZahu k akémukivek pradvnemu dokumentu, ktorym je Prijimatéazany
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskméné na webovom sidle
prislusného organu zapojeného do riadenia, vrdtaasiného riadenia Strukturalnych fondov
na programové obdobie 2007-2013 alebo akédo iné zverejnenie tak, aby Prijimatenal
moznog sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého preoneyplyvaju alebo mézu
vyplyvat prava a povinnosti, oboznamia zosuladi sjeho obsahom svoj&innosti

a postavenie. Poskytovéit@ie je v Ziadnom pripade povinny Prijimiaena takéto pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upotova’. Povinnosti Poskytovaita vyplyvajuce pre neho
z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 az Impleniedtiao Nariadenia tykajuce sa
informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuEojem Zverejnenie sa idadom na
kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo gastia, préom méa vzdy vysSie uvedeny vyznam.

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti aipoych priloh, na
zéklade ktorého su Prijimdte/i uhradzané prostriedky SF a spolufinancovaniagtabneho
rozpga:tu v prislusnom pomere.

S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s ¥eym zaiatotnym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083
a v Implementénom nariadeni maju taky isty vyznam, dkesi pouZité v Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definiciia nprednog definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Yeym zaiatotnym pismenom a pojmy definované v Preambule maja
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP;

(c) slova uvedené:

() iba v jednotnontisle zalifiaju aj mnoznéislo a naopak,
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1.4

2.2

2.3

(ii) v jednom rode zahaju aj iny rod,
(i) iba ako osoby zaha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékd'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legiglaga povaZzuje za to, Ze
odkazuje aj na akuKeek jej zmenu a

(e) nadpisy slGzZia len pre ¥8iu pretfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaja vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnié@sxu zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky {alej aj ako ,VZP*), v ktorych sa bliZzSie upravujédpa, povinnosti a postavenie
stran, rbzne procesy pri poskytovani pomoci, moaitanie a kontrola pri jejerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu
vznikn® pri poskytovani &erpani NFP pdé Zmluvy o poskytnuti NFP. AkakReek
povinno$ vyplyvajuca pre ktordkkvek Zmluvni stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsig@hpriamo v tejto zmluve. Na zaklade
uvedeného sa preto tato zmluva vratane vSetkycPrjgh dalej ozn&uje aj ako ,Zmluva

o poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej Upravy jdemluve a vo VZP, ma prednbaprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitaG sitag’ tejto zmluvy a su pdeé toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlainmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predora Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov Projektu: Vyskum a vyvoj komplexnych kontydh pristupovych
systémov

Kod Projektu v ITMS: 25110320113

Miesto realizacie Projektu: Pod ol 1/926, KeZmarok

Kéd Vyzvy: KaHR-13SP-1201

(dalej aj Projekt”).

Uc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovarsesileného Projektu Prijimdte a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program: Konkurencieschopnos a hospodarsky rast

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os 1.: Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie 1.3: Podporainovaénych aktivit v podnikoch
Schéma Statnej pomoci: Schéma  Statnej pomoci na  podporu inovacii

prostrednictvom  projektov  priemyselného  vyskumu
a experimentalneho vyvoja

Ucel Projektu: splnenie audrZanie mefageh ukazovateov vysledku
Projektu definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP - Predmet podpory pas doby UdrZzatamosti Projektu

Systém poskytovania platieb: refundacia

Poskytovate sa zavazuje, Zze na zéklade Zmluvy o poskytnuti N##3kytne NFP

Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtlinku na Realiz4ciu aktivit Projektu, a to
spésobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskiytNFP, v sulade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazurdtane Pravnych dokumentov
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2.4

2.5

2.6

a v stlade s platnymi &ianymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SRaanymi
aktmi EU.

Prijimatd sa zavazuje prija poskytnuty NFP a pouwZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby thosiahnuty el a ciele Projektu a aby
boli Aktivity Projektu realizované Riadne a&s, a to najneskdr do uplynutia Doby fyzickej
realizacie Projektu. Na preukazanie plnenizlul Projektu poth odseku 2.2 tohtdlanku
zmluvy, vo vZahu k plneniu merafeého ukazovata ,Patet novovytvorenych pracovnych
miest®, sa Prijimaté zavazuje, Ze na poziadanie Poskytokeateabezp& pisomny suhlas s
poskytovanim udajov z informiaého systému Socialnej ptisne zhromafovanych na
vykon socialneho poistenia, a to od vSetkych zamaestov, ktorymi obsadil Projektom
deklarované pracovné miesta.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtjereny prostriedkami EU a $tatneho
rozpaitu SR, v doésledkwoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené
v stlade so zasadou riadneho fiér@@ho hospodéarenia v zmysék 27 a nasl. Nariadenia
1605/2002 av sulade s pravidlami roffowého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Zakona o rozpivych pravidlach. Ak Prijimateporusi uvedenut zasadu
alebo pravidla bude PoskytovAtgostupovéd pod’acl. 9 ods. 2 alebel. 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiwvi vyplyvaju z tejto zmluvy akékwek
povinnosti, ktoré je povinny pltiivoéi Poskytovatéovi, bude ich plrti voéi prislusnému
SORO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzenluvnych stran, ibaze z pisomného
oznamenia Riadiaceho organu Prijinfate bude vyplyvd ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovateé a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavkyna Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sunb3 000,00
EUR (slovom Dvamilionydeudtopd&desiatpétisic eur), pdom:

(i) opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektkategorii priemyselny vyskum
predstavuji sumu 2 465 000,00 EUR (slovom DvamyityristoSegdesiatpétisic
eur);

(i) opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektkategorii experimentalny vyvoj
predstavuju sumu 490 000,00 EUR (slovom Styristéissiattisic eur).

b) Poskytovatg poskytne Prijimat@®vi nenavratny finanény prispevok maximalne do
vySky 1 946 000,00 EUR (slovom Jedenmiliondistétyridsa’Sestisic eur), ptom

() 1725500,00 EUR (slovom Jedenmilionsedemstodvaddssicpd’sto eur)
predstavuje 70 % z opravnenych vydavkov na Realizaktivit Projektu \kategorii
priemyselny vyskum uvedenych v ods. 3.1. pismeno a) bod (i) tatémku zmluvy
vzh'adom na intenzitu pomoci schvalent pre Opatrente-1Podpora inovaych
aktivit v podnikoch OP KaHR;

(i) 220500,00 EUR (slovom Dvestodvatissicpd’'sto eur) predstavuje 45 %
z opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Prijekkategorii experimentalny
vyvoj uvedenych v ods. 3.1. pismeno a) bod (ii) totimku zmluvy vzliadom na
intenzitu pomoci schvalena pre Opatrenie 1.3 - Baglinov&nych aktivit v podnikoch
OP KaHR.

¢) Prijimatd vyhlasuje, Ze m& zabez@mé zdroje financovania Projektu vo vySke

(i) 30 % (slovom Trids&percent) z opravnenych vydavkov na Realizaciivakerojektu
v kategorii priemyselny vyskum uvedenych v ods. 3.1. bod a) pism. i) to&itnku
zmluvy vzHadom na intenzitu pomoci schvélent pre Opatreni2 -1.Podpora
inovatnych aktivit v podnikoch OP KaHR;

11
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

(i) 55 % (slovom Pi&desiatpé percent) z opravnenych vydavkov na Realizaciuvikt
Projektu vkategorii experimentalny vyvoj uvedenych v ods. 3.1. bod a) pism. ii)
tohto ¢lanku zmluvy vzliadom na intenzitu pomoci schvalend pre Opatrerie-1.
Podpora inovénych aktivit v podnikoch OP KaHR

a zarove, Zze ma zabezpené dalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu v&dtky
neopravnenych vydavkov Projektu vo vySke 0,00 EslBvOm Nula eur).

Celkovéa vySka NFP uvedend v ods. 3.1. pism. bpttihhku zmluvy nesmie hiyprekraena,

s vynimkou prekréenia najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno eurd) &n z technickych
dbévodov na strane Poskytovide Prijimaté zarovén berie na vedomie, Ze vySka NFP na
Uhraducasti Opravnenych vydavkov, ktora bude skat uhradend Prijimdtevi zavisi od
vysledkov Prijimatéom vykonaného Verejného obstaravania a z neho vgplgej Upravy
rozpaitu Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmiamgdenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a pripadingadatkov,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatenymi (majdcimi priamu &@nnog) Pravnymi predpismi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitia@ho riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom v plaieejii (¢asti D a E Preambuly),
prislusnou Schémou Statnej pomoci vratane jej d#odafcas’ F preambuly), Vyzvou
s kédom KaHR,-13SP-120Xae” G preambuly), najma Pri¢kou pre Ziadata v ramci
Vyzvy KaHR-13SP-1201, ak boli tieto podklady Zvew)é,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimidevyplyvajlu alebo mdzu vyplyvaprava
a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o posigti NFP alebo ich zmena, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje Ze nebude pozZzadava Projekt, na ktory je poskytovany NFP v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP dotaciu, prispevok, gratgba ind formu pomoci, a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufamaanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpd@tovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a Recykiaého fondu. Prijimateje povinny dodrzé pravidla tykajice sa
kumulacie pomoci uvedené v pism. L. Schémy Stgtoejoci.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeh® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vliadny audit pouZitia tychiimafenych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za Jamie finagnej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pré@myredpisoch EU a SR (najma v
zakone o pomoci a podpore, v zakone o roéupgch pravidlach; v zakone o spravach
finanénej kontroly a v zakone o fin&nej kontrole a vnutornom audite). Prijimaga sdasne
zavazuje poas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrzZiavasSetky predpisy
a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tokoku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tol#oku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa, resp. iného opravneného organu (certfifaorgan, organ auditu) vykota
finanént opravu v zmysletlanku 98 Nariadenia 1083 avzmysle 8 27 zakonanoqgi
a podpore.

V nadvaznosti na ustanovenia pism. K bod 11 Sch&atpej pomoci si je Prijimdteyedomy,
Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, wde lpreukazana jeho potreba pre
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4.2

4.3

5.2

dosiahnutie citov stanovenych v Projektép znamena, Ze musi byjavna spojitos medzi
poskytovanym NFP a opravnenymi vydavkami Projektu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komuik&Uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude realizovana pisomnou formou, v ramci ktefieZmluvné strany povinné uvadza
ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, Ze budd pre vzgjomnu pisomnu komunik@cuziva postové adresy uvedené
v zahlavi tejto zmluvy. AkéKwek oznamenie, vyzva, Ziadbsalebo iny dokument
(pisomnos) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej fosag@ovaZzuje precély Zmluvy

o poskytnuti NFP za dotany, ak dbéjde do dispozicie druhej Zmluvnej stravay adrese
uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, ale aj v pripaale adresat pisomnosieprevzal, ptiom za
dei dorwenia takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebodrddkumentu sa povaZzujerde

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrajy,

b) uplynutia odbernej (Uloznej) lehoty, v pripade eloi& z4sielky na poste,
¢) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretievaia’ zasielku, alebo

d) vratenia zasielky s pozndmkou ,adresat neznamy"“.

Poskytovate moze uéit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou skpmuti NFP
bude prebiehtaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxarmarové méze uéit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychtaitom komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS kod Projektu a ndzov Projektu padélanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak
Poskytovate urgi elektronickd formu komunikécie prostrednictvom aéion alebo faxov
formu komunikacie, Zmluvné strany sa na tentel Zavazujd vzajomne pisomne oznasii
svoje emailové adresy, resp. faxa@gla, ktoré budu v rdmci tejto formy komunikéciedzne
pouziva, ako aj vSetky udaje, ktoré budu potrebné preotspbsob dorovania. Zasielky
dorwované elektronicky budu povaZzované za dené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej secte Zmluvnej strany, ktora je adresatom,
teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je adatfom, pride potvrdenie o UspeSnom
dorweni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna striitad je adresatom potvrdi prevzatie
zasielky v elektronickej schranke.

Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty suavisiace s predlozenym Projektom drygu
opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registr@odnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi pohgicimi poradenské sluzby, ktori su
viazani zavazkom rsanlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatd’ sa zavazuje pregklaﬂfiiadosti o platbu priebezne gas Doby fyzickej realizacie
Projektu, préom zaveréna Ziados o platbu predloZi najneskér do 30 dni po Wlei prac na
Projekte.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVateebude povinny poskytovaplinenie potla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimateepreukdze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zaloZzného prava v prospech Poskigtea ktorym sa zabezpae
akakdvek poltadavka Poskytovafa vaii Prijimatdovi, ktora by mu mohla vzniknina
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienok uvgdernvélanku 6 ods. 7 VZP; ak
zabezpeéenie poliadavky Poskytovata formou zaloZného prava nie je mozné, je
Poskytovate opravneny podmietiiposkytnutie NFP inou vhodnou formou zabezrga
svojej polifadavky; Poskytovatge rovnako opravneny netm/ama podmienke pdd tohto
pism. a),
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5.3

54

6.2

6.3

b) vykonanie verejného obstaravania Pedzak.c¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkaréich predpisov,

c) poistenie majetku v rozsahu a spdsobom stanoven$téanku 6 ods. 10 VZP,

d) preukdzanie disponovania s dostatomi finantnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania opegwch vydavkov Projektu
a celkovych neopravnenych vydavkov Projektu laod podmienok stanovenych
PoskytovatBom.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnikgmtd’ vyhlasuje, Ze predlZuje
premkaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatiykajlce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jefasti alebo
b) kratenia NFP alebo jehtsti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy pr&rola doba zala plynd po prvy raz.

Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovaté suhlas alebo vykonava iny ukon,
zmluvneé strany sa vyslovne dohodli, Ze na udeleakéhoto sthlasu alebo vykonanie iného
ukonu nema Prijimafgoravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo Bhbsuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné merilebo dofnat’ len na zéaklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a doplnky musia thyykonané vo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, pokiZmluve

o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimaté je povinny oznanti Poskytovatkovi vietky zmeny a skutoosti, ktoré maja vplyv
alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFRebal sa akymkitvek spdsobom Zmluvy
o poskytnuti NFP tykaju alebo m6zu tykaa to aj v pripade, ak ma Prijimatéo ilen
pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zoldwy o poskytnuti NFP, a to
Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne poZiatla zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma v
pripade:

a) ak sa dostal do omeSkania s uk@mm Doby fyzickej realizacie Projektu uvedenej
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFEbo mozno rozumne
predpokladg, Ze k takémuto omeSkaniu ddjde. Dohodou moznoifire®obu fyzickej
realizicie Projektu najviac o 18 mesiacov oprotiquine dohodnutému terminu ukemia
Doby fyzickej realizacie Projektu tak, aby neprbka24 mesiacov a zaraveobdobie
opravnenosti pdih Pravnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 201ptipade, Ze je
v priebehu Realizacie aktivit Projektu dodatkommkldve upravovany termin Zatku
alebo ukorenia Doby fyzickej realizacie Projektu a tato zmena vplyv na nastavenie
vykazovania Meralmych ukazovatkov Projektu, Poskytovate zabezp&i aj Upravu
tabu’ky Meraténych ukazovatéov Projektu uvedenej v Prilohe 2 (Predmet podpory
NFP) tak, aby obsahom nadvazovala na planovanyineukoréenia Doby fyzickej
realizacie Projektu. Prijimdteje povinny pisomne poZiatiaPoskytovatéa, najneskoér
vtermine do 7 dni po uplynuti Doby fyzickej reéliie Projektu alebo jehsasti, o
predzenie Doby fyzickej realizacie Projektu, alebo jerasti, na predpisanom tiae
v Priloheg. 3 (Ziadog o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytmeiavratného
finanéného prispevku);

b) ak je zrejmé, Ze Prijimdteneza&ne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiaodv
terminu uvedeného v Prilokie2 (Predmet podpory NFP). PrijimBAje povinny poZiadao
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutim trounbksiacov od terminu uvedeného
v prilohe¢. 2 (Predmet podpory NFP), inak saifuenebude prihliada
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6.4

6.5

6.6

c) akejkd'vek odchylky vrozp&te tykajucej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov.

d) zmeny pdtu alebo charakteru aktivit Projektu, pdkidakouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu.

Ziadog’ o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnFP musi by riadne
odbvodnend, inak ju Poskytovitbez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvate je
povinny navrhovanej Ziadosti Prijiméitena zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padds. 6.3
vyhovie. Odchylka iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pisrheap@z d) ods.
6.3 zmluvy sa uuje od Udajov platnych &ase nadobudnutiatimnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ziadog o zmenu pobh ods. 6.3 Poskytovadteschvali len v pripade, ak touto zmenou
nebude ohrozené dosiahnutielin a ciéa Projektu.

Bez predchadzajuceho predloZenia Ziadosti o poimlevykonania zmeny v Zmluve

0 poskytnuti NFP prijimatem sa zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisoranéh
a vzostupneislovaného dodatku, v stlade fadds. 6.1 tohtélanku vykoné v nasledovnych

pripadoch:

a) ak sa Prijimate omesSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiod
terminu uvedeného v Prilolte 2 (Predmete podpory NFP) na zaklade Hlaseniaatiza
realizacie Projektu (Priloha 4);

b) ak déjde k zmene identifikaych Udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohl'adu na prejavenu ¥ Zmluvnych stran, v pripade, ak ide o zmenu obokbd mena,
sidla (v pripade zmeny sidla musi totdiiap podmienky opravnenosti miesta Realizacie
aktivit Projektu potlh Vyzvy KaHR-13SP-1201) alebo zmenu Statutarnelgdrar alebo
splnomocnenych zastupcov. Podkladom pre uzavretiatdu k Zmluve o poskytnuti NFP
je:

(i) v pripade zmeny sidla alebo obchodného mena,ceoi@ origindlu alebo Uradne

osvedenej kopie vypisu z obchodného registra alebo in&yistra, ktorym sa tato
zmena preukaze spolu so sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutdrneho organu denie origindlu alebo Uradne osvedej
kopie rozhodnutia valného zhromaZzdenia alebo irg@bénu spolénosti opravneného
odvolava a menova Statutarny organ spolu s vypisom z registra tkekiZdej osoby,
ktord je novym Statutdrnym orgdnom Prijinfatealebo jehoc¢lenom spolu so
sprievodnym listom a origindlom podpisového vzomZdej novej osoby, ktora je
Statutarnym organom s Uradne osi@ym podpisom,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupedetoe originalu alebo uradne
osvedenej kopie listiny, ktorou bola odvoland alebo wgedanad plna moc
pévodnému zastupcovi a original novej plnej mocé prového zastupcu spolu so
sprievodnym listom anovym (radne os¥egym podpisovym vzorom nového
zastupcu; v pripade, Ze zastupcom je pravnickaagsiiriia sa Uradne osveéené
podpisové vzory vSetkyckilenov Statutarneho organu zastupcu spolu s dokladom
z ktorého vyplyva ich opravnenie kahamene zastupcu.

c) ak sa dosiahnuta hodnota merageh ukazovatov vysledku Projektu znizila o menej ako
5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazdimtevysledku Projektu uvedenej v
Priloheé. 2 (Predmet podpory NFP).

Ak nastane niektora zo skétwosti uvedenych v ods. 6.5 tohtidnku, je Prijimate povinny
tuto skuténos’ Bezodkladne pisomne oznd@mPoskytovatBovi, pricom nie je povinny
poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylk&iselnych alebo vecnych Gdajoch
uvedenda v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:

() prvej zmene uiuje od udajov platnych §ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP,
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6.8
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7.2

7.3

7.4

7.5
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(i) kazdej dalSej zmene «uje od Udajov z ostatnej zmeny vyplyvajacej z phhim
a inného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

b) ods. 6.5 pismeno c) sac¢uje vzdy od Udajov platnych dase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

VySka NFP uvedenadianku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanaveodseku 6.3. a 6.5.
tohto¢lanku dotknuta.

Na uzavretie dodatku pia tohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dbjdenkne v subjekte Poskytovidena
zéklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnbsdiiom jej uzavretia a dinnog’ diilom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav fadzdkonas. 40/1964 Z. z. Obansky zakonnik

v zneni neskorSich predpisodalej aj ,Olfiansky zakonnik®) a zakon& 211/2000 Z. z.

o slobodnom pristupe kinformacidm a o zmene ardmpl niektorych zakonov (zakon
o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobtitiura jej platnog a (&innog kongi
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spridigyru je Prijimaté povinny predlozi
Poskytovatbovi v sulade s ustanovenittdanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) ¢lanku 10 VZP, ktorého platnts &innog’ konci 31. augusta 2020 alebo po tomto datume
vysporiadanim finatnych vz’ahov medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ich vyspoaiaid k 31. augustu 2020;

b) ¢lankov 12 a 17 VZP, ktorych platnba (€innog’” korgi 31. augusta 2020;

¢) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré magnkny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimadgzélankov 10, 12 a 17 VZP), gom
ich platnos a &innog” korei s platnogou a &innog’ou predmetnyckilankov.

Platnog a (Einnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisthpa) az b) tohto
odseku sa prd#i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkzimfuve o poskytnuti
NFP, t.j. len na z&klade oznamenia PoskytdatBrijimatéovi) v pripade, ak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Najneskdr s podpisanymi rovnopismi Zmluvy o poskgitn NFP predkladd Prijimdte
PoskytovatBovi v nim ugenom pdte originaly Uradne osvédnych podpisovych vzorov
(spolu s plnymi mocami) za kazdu osobu opravnentatke mene Prijimati@a (Statutarny
orgdn a v pripade udelenia plnej moci aj zastuptstanovenim akéhokeek zastupcu,
opravneného kortaza Prijimatéa, nie je dotknutd4 zodpovedwdBrijimatd’a. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych oséb sa uplatni postug’aoldnku 6 tejto zmluvy. Prijimateméze

menova len jedného zastupcu, ktorym moéze’ hyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostiréktby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienolqrékt
viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt umeg vélanku 2 zmluvy. Nepravdivegohto

vyhlasenia Prijimat& sa povaZuje za podstatné porusenie Zmiuvy o posityNFP.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k zitidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pragdh zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemfar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatd’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o paostiyNFP.

Ak sa akekbvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane nepfa v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobieigatnog celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba tegasti, ktorej sa tato neplatriosyka. Zmluvné strany sa v takom pripade

16



Vlastné zdroje ¢islo zmluvy: KaHR-13SP-1201/0113/48

7.7

7.8

7.9

zavazuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim naliradplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhetanovenia tak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vzniknl zo Zmluvy o poskytnlNEP, vratane sporov o jej platnps

vyklad alebo ukogenie su Zmluvné strany povinné prednostnettie&jma v zmysle pravidiel
a zakonov uvedenych &&nku 3, ods. 3.3 tejto zmluvydalej vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajompeérys Zmluvnych strdn vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavézkov gadZmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostiigu
nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlas@&,v&etky spory vzniknuté zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej plathogyklad alebo ukotenie, budu rieSené na
miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej reguptiki’a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupgwad’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 rquisoch, z toho 2 rovnopisy pre Prijimédea
4 rovnopisy pre Poskytovd® Uvedeny péet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytauti NFP.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvgaskytnuti NFP Riadne a doslednedfiadi, jej
obsahu a pravnym ¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéevy su
dostaténe slobodné, jasné,dite a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu
Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju viasitne podpisali.

Za Poskytoval@a v zastlpeni, v Bratislavejal

POAPIS .. ceveevieeeere e e e eeaaea JUDr. Svetlana Gavorovg generéina riaditéa SIEA
Petiatka

Za Prijimata v ........cccceeeevvinnnnnnnnns nd

POAPIS . ceeeevieeeeeie e e e e e eaeen Michal Polaéek, konaté

Petiatka

Prilohy:

Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3 Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythNkP
Prilohac. 4 Hlasenie o zati realizacie Projektu

Prilohac. 5 Rozpdet Projektu
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Vlastné zdroje Prilobal Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkialej aj ,VZP"), ktoré si steg’'ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych striétorymi si na strane jednej Poskytovatd-P a na
strane druhej Prijimatetohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokat®rijimatéovi na

Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &illenej Ziadosti o NFP.

VZP suU neoddelittnou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmldworia Zmluvu

0 poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, ze zmluvou s malyniiaexnym pismenom ,z"
sa ozndauje samotna zmluva o poskytnuti NFP ako samostdthfaiment a Zmluvou o poskytnuti NFP
s ve’kym z&iatotnym pismenom ,Z" sa oziaje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratéyehto
VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia potom piatijednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP s
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkige je niektord zmluvna podmienka vyslovne dohddnnak v
zmluve. To znamend, Ze ak by niektoré ustanovedi® Woli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytobate a Prijimatom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentkigré st uvedené dlanku 3 bode 3.3 zmluvy a
na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladmavny ramec upravujdci vahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadeniel083,
(i)  Implement&né nariadenie,
(iv) Nariadenie 1605,
(v) Eurépska charta pre malé a stredné podniky;

b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(i) zakon o rozp&tovych pravidlach,
(i)  zakon o finatnej kontrole a vnatornom audite,
(iv) zakon o spravach finanej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Omiansky zakonnik,
(vii) zékon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrpfedpisov,
(viii) zaékong. 575/2001 Z. z. o organizaginnosti viady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsich predpisov
(ix) zékong. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zakonov v
zneni neskorsSich predpisov

Pojmy pouzité vtychto VZP maja rovnaky vyznam ghojmy pouZzité v zmluve, pfom v pripade
rozdielnosti definicii pojmov ma prednbdefinicia uvedena v zmluve. Preéely lepSej prefadnosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzitémiuve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné

pojmy:

- Dokumentacia - akakdvek informéacia alebo subor informacii zachytenyehhmotnom substrate
tykajuce sa alalebo slvisiace s Projektom, vratioleimentacie wahujlcej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporigeladProjektu a finakné vz’ahy tykajlce sa
Projektu.

- Ex-ante finanénd oprava - individualne zniZenie hodnoty deklarovanych widav z dévodu
zisteni porusenia legislativy SR alebo EU, najméblasti verejného obstaravania (VO). Vyska
individualnej ex-ante finaimej opravy sa w@i v zodpovedajlicej sume neopravnenych vydavkov,
resp. ako percentualna sadzba zo sumy opravnenjddvkov zakazky v ramci schvaleného NFP
alebo jehocasti, ato vo faze pred uhradou dotknutej zakazkyamci ktorej boli nedostatky
identifikované.

- Financujuca banka - banka, ktor4 poskytuje pazné prostriedky Prijimatevi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti neopravnenych vydavkov Projektu, a s ktorou ma



Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci a sp@iom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava -sprava pripravena Prijimdtam za
urtité stanovené obdobie, zasielana Poskytdeateyr zmluvne dohodnutych terminoch a formate,
obsahujuca vSetky informacie o vecnej, fitiagj, casovej a administrativnej Realizacii Projektu;
Monitorovacia sprava méze bpriebezna, zavetaa a nasledna.

- Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkaide najma
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenostdavkov alebo boli predmetom financovania
inej nenavratnej pomoci alebo patria dito¥nej kategdrie neopravnenej na spolufinancovanie
prostriedkov OP KaHR alebo nesuvisigimog’ami nevyhnutnymi pre aspesnu realizaciu Projektu
alebo su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP @agmdmienkami pre opravnemosydavkov
definovanych wlanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami psistj Vyzvy.

- Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekadzka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brapivjesplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpoklada Zze by Zmluvna strana tlto prekazku alebo jejetfist odvratila alebo
prekonala, adalej Ze by wase vzniku zavazku tato prekazku predvidaldinky vyludujice
zodpovednas si obmedzené iba na dobu pdkiava prekazka, s ktorou si tietgiriky spojené.
Zodpovednos Zmluvnej strany nevyktuje prekazka, ktora nastala aZase, kd bola Zmluvna
strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, @lebnikla z jej hospodarskych pomerov. Za
okolnog’” vylugujucu zodpovedndissa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice oKalnos’
vylueujicu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehdt vyplyvajdcich z Ps@mpredpisov SR a
EU.

- Opakovany -vyskyt ugitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.

- Ugovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonactounictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebeznd platba, zaweéeplatba) sa vyzaduje spinenie nalezitosti defingeh
v ods. 1 pism. a) az f) zakona &avnictve, prfom za dostatné spinenie nalezitosti pbal pism.
f) sa povaZuje vyhlasenie prijimétev Ziadosti o platbudialej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimate
¢estne vyhlasujem, zZe narokovana suma zodpovedamdajedenym v &ovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadzacroinictva, opravnené vydavky boli skite realizované v
rdmci obdobia opravnenosti, narokovana suma jeladels ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejnéfistaravania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti bobddzané, fyzicky a finatmy pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poZiagan& informovanie verejnosti boli dodrzané v
sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumeetéplatbe, definované v zozname priloh st v
nasej drzbe, ndlezite apatkované, podpisané a pristupné na konzultovamiaijely kontroly. Su
riadne zaznamenané&itavnym zapisom v &ovnictve v zmysle zékona. 431/2002 Z. z. o
Getovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si mgdskut@nosti, Ze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného fitr@fho prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finatmych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mézize prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyziadané miéiteeopravnene vyplatenych firiach
prostriedkov.

- Zakazka s nizkou hodnotou- zakazka pokh ustanovenia § 102 zakowa25/2006 Z. z. o
verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektiargkonov v zneni neskorsich predpisdaléj
aj ,zakon o VOY). S platna®u od 1.7.2013 v zmysle novely zakona o ¥@5/2013 sa za zékazku
s nizkou hodnotou nasély tohto dokumentu povazuje zakazka fm8 9 ods. 9 zakona o VO.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimate’ sa zavazuje dodrziawvaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby boijékt realizovany
Riadne, \tas a v sulade sjej podmienkami a postupopda Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalk Prijimated
realizuje Projekt pomocou DodavBte alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujlcizébb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akobyykonaval sdm. Poskytovdtaie je v Ziadnej faze
realizacie aktivit Projektu zodpovedny za ak&fak poruSenie povinnosti Prijimdite vaéi jeho
Dodavatéovi alebo akejkivek tretej osobe podiajicej sa na Projekte. Jedinym partnerom
Poskytovatka vo vz'ahu k Projektu je Prijimalke



Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytboen a Prijimatéom.
V pripade, ak:

a) Prijimat& prestal spiat podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jepgdlivych prilohach,
teda prestal dpat’ zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v déslegtitio nebudefalej opravneny
na ¢erpanie NFP pdt tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovdaje opravneny od Zmluvy o
poskytnuti NFP odstugi

b) dbjde k zmene tykajlucej sa Prijimigespa@ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, predaji podniku
alebo jehazasti, transformécii alebo inej forme pravneho n@isiciva Prijimatéa, na zaklade ktorej
dojde k zmene identifikméhocisla organizacied@alej aj ,ICO"), okrem pripadu uvedeného v pism.
c) tohto odseku 3, to vSetko d&s trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena saapuje za
Podstatnt zmenu Projektu, ktora opidje Poskytovatéa od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

¢) ak ma nastazmena:

i. podniku fyzicke] osoby - podnikdie, ktory je Prijimattom, spdivajica v zaloZeni
obchodnej spokmosti, ktorej jedinym zakladdiem alebo jedinym spotmikom bude pdvodny
Prijimatd a na ktoru prevedie prava a povinnosti z podnifkajlice sa realizacie projektu
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, k takejto zmene dbjdezaklade predchadzajiceho suhlasu
Poskytovatia vyjadrenom v zmluve o prevode prav a povinnas@mluvy o poskytnuti NFP,
ak je preukazané splnenie ostatnych podmienok,

i. uvedena v pism. b), ktorej désledkom nie je zm&i@, Inie je Podstatnou zmenou Projektu,
pricom Prijimaté je povinny pred vykonanim tejto zmeny pisomnerimfova’ Poskytovatéa,
a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o vznikuaskosti zakladajlicej tato zmenu, §m
Prijimaté zmenu zrealizuje az po d@eni pisomného suhlasu PoskytoVate

Zmena potla bodu i. a ii. tohto pism. c) je pripustna ibpripade, ak je splnena podmienka, ze tato
zmena nebude mavplyv na opravnendasPrijimatéa ¢erpa’ finantné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej velanku 2.1 zmluvy a zarowietdto zmena nesmie maiaden vplyv na
dosiahnutie &elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijinfateivedenych

v tomto odseku 3 sa povazuje za podstatné poruZenlievy o poskytnuti NFP;.

Prijimatd’ sa zavéazuje, ze zabezpdJdrZzaténog’ Projektu,¢o zahia aj povinnos zabezpét, aby

v obdobi piatich rokov od Finaného ukotienia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projekku.
Prijimatd’ porusi tento zavazok, je povinny vtalFP alebo jehgéag’. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstam@iaédiebo zhodnoteného v ramci Projektu a vystupov
Projektu, ak k nim dbjde v obdobi piatich rokov Bihartného ukogienia Projektu a budi naplnené aj
dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosiavSetku potrebnu ginnos’ na plnenie zavézkov z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma HAuma strana za to, Zze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostatau pozadovanu $innog’, je povinnd ju na napravu pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v sivislosti s realizaciou predmetucall tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbKaskytovate neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadf sa aktualnou verziou Manualu informovania a putlyliore prijimaté&ov NFP
zverejnenou na webovom sidle Poskytokate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1.

Prijimaté® mé& pravo zabezpe od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb, stavehrprac potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu.

Prijimate’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, usknie stavebnych
prac a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivit Projektu, v sulade so zakonom o VO
Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovden pre oblas VO aich aktualizaciami, v silade
s podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NEBmerneniami vydanymi Poskytoviden

a pravnymi predpismi SR a EU tahujicimi sa na oblésobstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac. Prijimate bol opravneny zst’ proces VO vo wahu k Projektu v stladetag’ou 2.5.11 Priréky

pre ZiadatBa najskoér v di predlozenia ziadosti o NFP na SORO, najnesk&aljgpovinny urohi do 45
dni od nadobudnutia¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V suvislosti s ggvanim sfiaznych
podkladov nie je zo strany verejnych obstardi@tobstaravafov pripustné obmedzotdehotu na



poskytovanie sfaznych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnup@nechd lehotu na poskytovanie
sWaznych podkladov totoznu s lehotou na predkladpoi®@ik. V pripadoch verejnych obstaravani, ktoré
su z&até, avSak pri ktorych nedoSlo k predkladaniu fonje potrebné, aby verejni
obstaravatelia/obstaravatelia opravou oznamenightaseni verejného obstaravania resp. opravou vyzvy
na predloZenie ponuky (vo vestniku UVO a pri maihych zakazkach aj vo vestniku EU), korigovali
lehotu na poziadanie o vydanig’aanych podkladov v zmysle vy3Sie uvedenej inforeaci

Prijimatd’ je povinny zaslh PoskytovatBovi kompletni zviazani dokumentaciu z VO na obsiara
tovarov, sluzieb a prac, &g’ou ktorej bude&estné vyhlasenie Prijimdte o sulade predlozenej fotokdpie
dokumentécie z VO s jej originalom.

Prijimatd je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towapmskytovanie sluzieb a uskdtenie

stavebnych prac dodrziavazakladné principy VO vyplyvajdce z principovIimého pohybu tovarov
a sluzieb a z principu hospodarskejasie, ktorych dodrZzanie Poskytovatkontroluje, a ktorymi su
princip rovnakého zaobchadzania, princip nediskvétie uchadzmv alebo z&ujemcov, princip
transparentnosti a princip hospodarnosti a efeittn Kon&nd a vyliénd zodpovednasza realizaciu
VO v stlade so zakonom o VO a pravnymi predpismiaSRU vzahujlicimi sa na oblédsobstaravania
tovarov, sluzieb a stavebnych prac nesie v celasatou Prijimate

Kompletne zviazani dokumentaciu z VO, vratane zomngredkladanej dokumentaciec¢estného
vyhlasenia, Ze predlozena kopia suhlasi s origmalecchovavanym Prijimafem, zasiela Prijimate
najneskér do 5 mesiacov od datundindosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovateuki inak. Za
kompletnd sa povazuje dokumentécia z procesu VQigignuti zakonnych lehét pre revizne postupy
pod’a § 135 a nasl. zakona o VO.

Poskytovate je opravneny blizSie Specifiko¥aktord dokumentaciu z vykonaného VO a v akej leljet
Prijimatd povinny predloai na administrativnu kontrolu VO. Prijim#iteakceptuje skutnog’, ze
vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu’ 3oskytovatBom vyplatené skor ako budi skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkd¢nebude identifikované porusenie legislativy SR a
EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena ex-antetfna oprava. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, v rozpore so dasd, principmi alebo povinnéami vyplyvajdcimi

z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, etdsk a zisteni Certifikmmého organu, Organu
auditu, Europskej Komisie alebo inych organov Eltthré st pre Poskytovdte zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyttuju vydavky vyplyvajlce z vykonaného VO z financoieg a to aj v pripade, ak
neddjde k preukdzanému poruseniu Zakona o VO addbporuSenie Zakona o VO nemalo vplyv na
vysledok VO, alebo vykonanie VO v rozpore s pozidkdani RO pre OP KaHR na vykonanie VO,
uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Poskyéuen alebo uvedenymi v tomtanku 3 VZP,
bez olfadu na to, kedy bolo pas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, to znamema

aj bez ofiadu na vysledok administrativnej kontroly VO vyknepSORO, spdsobuje nasledovné pravne
nasledky:

a) mobze predstavovapodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPTpad. 9 ods. 2, bod 2.4,
pism. n) tychto VZP,

b) opraviuje Poskytovatéa vykona finantni opravu pri uZz poskytnutom NFP, alebo

c) oprawuje Poskytovatéa preklasifikové opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéa
takéhoto VO vcelku alebo &asti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatuardodatku k
existujlicej zmluve na dodavku tovarov, poskytnsliezieb alebo uskutmenie stavebnych prac
medzi Prijimattom a Dodavaf®mm Projektu sa ustanovenie tykajlce sa preklasifik@
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzrilaiu uzatvorenim takéhoto dodatku
pouZije obdobne,

d) oprawiuje Poskytovafia nepripusti projekt do financovania, ak poruSenie podohto odseku
bude identifikované pred podpisom zmluvy na dodatduarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
Uspesnym uchadzam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu.

Poskytovate ma pravo zéastnt’ sa na procese VO akten komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocové ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnofoskytovatBa vykonavé administrativnu
kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytov@ekontrolov& proces VO nasledne v ramci kontroly
Projektu na mieste. Prijimdtge povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia
ponuk najmenej 7 dni vopred. PoskytoVajie rovnako opravneny naé€él minimalizovania porusenia
postupov a principov VO, priebeZne kontroldvaalizaciu VO zo strany Prijimd vo forme ex-ante
kontroly, na dely ktorej je opravneny vyzadot/aelevantni dokumentéciu eSte pred jej samotnym
pouzitim v procesoch VO.



10.

11.

12.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu obstaravania atov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomopbdpore. Poskytovateboznamuje Prijimafa so
zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni odi ¢redloZenia prisluSnej dokumentéacie Prijifeate
z VO Poskytovatéovi, pricom dordenim dokumentacie sa rozumie prijatie kompletndfudeentacie
PoskytovatBom, pokid Poskytovate neustanovi inak (uvedena lehota je procesnopréjndehota je
zachovand, k& Poskytovate zaSle zavery z administrativnej kontroly obstanéwa/O v posledny de
lehoty na poStova prepravu). Poskytovakentroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v § ats. 2
zakona o VO, ktora sa tyka moznosti zruSenia VGtzany Prijimatka, ak neboli predloZzené viac ako
dve ponuky. V takomto pripade PoskytovVateyzve Prijimatéa, aby v lehote nie kratSej ako 7
kalendarnych dni od dotenia tejto vyzvy oddvodnil, pte predmetny postup zadavania zakazky
nezrusil. Ak Prijimate v stanovenej lehote nepredlozi odévodnenie, i@epkytovate nebude poklada
predlozené odbvodnenie za dostaty poziada PoskytovdtéJVO o vykonanie kontroly predmetného
VO. Rovnako PoskytovatgpoZziada UVO o vykonanie kontroly predmetného VR Paijimatd’ nezrusil
pouzity postup zadavania zakazky v pripade, Zemcirgpouzitého postupu zadavania zakazky bola
predloZena len jedna ponuKaalsi postup uplatni Poskytovéitea zaklade vysledkov kontroly zo strany
UVO. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani ewtiom zaatia inej kontroly v zmyslglanku 12
tychto VZP alebo pokiatak ustanovuje tentdanok.. Poskytovateprerusi administrativnu kontrolu VO
a vyzve Prijimatka na odstranenie nedostatkov/odévodnenie zvolepésimipu v lehote nie kratSej ako 7
kalendarnych dni odond dor@enia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administna¢j kontroly VO
identifikuje nedostatky/pozaduje odévodnenie zvélempostupu. Lehota na oboznamenie Prijitisase
zavermi z administrativnej kontroly prestava plyndiom odoslania vyzvy. Po dafeni odpovede
Prijimaté¢’a na vyzvu Poskytovdte plynie nova lehota 21 dni. V pripade, ak dbjdedstraneniu
pochybenia, odstraneniu nedosta®ho zddévodnenia zvoleného postupu, resp. k zd@radmesuiladu
v procese VO a walSich pripadoch podozrenia z nedodrzania princgpustupov VO, je Poskytovéite
povinny pokrgova’® vo vykone administrativnej kontroly anasledne regovad Zaznam

z administrativnej kontroly VO.

Ak Poskytovaté poZiada o kontrolu procesu VO UVO, PoskytoVatasle Prijimatéovi oznamenie, Ze
postupil kontrolu procesu VO na UVO resp. pozZiadlalypracovanie odbornéhgastkového stanoviska
alebo osobnu konzultaciu. Lehota paddseku 8 tohtélanku na oboznamenie (zaslanie) Prijintiatso
zavermi z administrativnej kontroly prestane pl§iri@rijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykéna
ukon, ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmjuuzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postupeni kontroly procesu MOUVO Prijimaté uzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve s GspeSnym uchademan, povazuje sa takéto konanie Prijinflateza podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. fiom dorwenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO d
dispozicie Poskytovale, respgiastkového odborného stanoviska alebo zapisniceohre] konzultacie
PoskytovatBovi, plynie Poskytovat®vi nova lehota 21 dni. Poskytovhtge povinny, najneskor v
posledny dg tejto lehoty oboznariprijimatd’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

V pripade, ze proces VO nebol déinhosti Zmluvy o poskytnuti NFP uk®deny, Prijimaté je povinny
predklad& na administrativnu kontrolu VO dokumentéaciu k VG@tadiu pred podpisom zmluvy, resp.
dodatku k zmluve s UspeSnym uchédwma. V pripade VO ukafeného do &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je prijimaté& povinny na kontrolu predloZkompletni dokumentaciu z vykonaného VO.

Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadza®mm

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly v lehote stanovenej
v odseku 8. toht@lanku VZP oznami Prijimatevi neakceptovanie predlozenej dokumentacie, vyzve
Prijimatda na zruSenie $&Ze a odporti vyhldsenie nového VO/prieskumu trhu, ak v procese
administrativnej kontroly, pred uzavretim zmluvyijiftate’a s GUspeSnym uchadzan, identifikuje iné
zavazné porusenie zakona o VO, resp. postupowaipdv VO/prieskumu trhu, pravnych prepisov EU
a SR, ktoré nie je mozné odstriddpravou navrhu zmluvy medzi Prijim&ten a ispeSnym uchadzan.
Skasne oznami Prijimdtevi, Zze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Paf@iom a GspeSnym
uchadzaom, v doésledkucoho vydavky slvisiace s takto uzavretou zmluvouudébpovazované za
opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkotakto uzavretej zmluvy doslo, PrijimBteerie

na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovateepripusti do financovania. Ak Poskytovaidentifikuje
nedostatky v procese VO u Prijimidepred uzatvorenim dodatku k zmluve, postupuje bbdako je
uvedené v predchadzajucom odseku, a teda Posksitongadri svoj nesthlas s uzavretim dodatku.

Poskytovat® prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve Prijimafa na
vyhlasenie nového VQOek pa@as kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku ovasluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijim#ten a Dodavaf®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzer§ch
58 a §88ods.12VO



13. V pripade, ak Poskytovdtadentifikuje:

14.

15.

16.

17.

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypljasieh z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certiftkeého organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovateavazné a v dosledku aplikacie ktorych sadnjlu
vydavky vyplyvajuce zvykonaného VO zfinancovania,to aj v pripade, ak neddjde
k preukazanému poruSeniu Zakona o VO alebo poreis&fikona o VO nemalo vplyv na vysledok
VO,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarsluzieb alebo stavebnych prac s dspeSnym
uchadzgom a ak nedbjde k odstraneniu protipravneho stawe, je mozné pripusti Projekt do
financovania, @&om Poskytovate oboznami Prijimaf&a spolu so skutmog’ou, Ze nesuhlasi

s uzatvorenim zmluvy s GspeSnym uch&dma pokid@ nie je v Metodickom pokyne Centralneho
koordinaného organu (CKQOJ. 11 k utovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku algho ¢asti

pri porusSeni pravidiel a postupov VO uvedené inakripade uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prédzmPrijimatéom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajlce sa oboznamenia Prijitisatevedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne
ak doSlo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdt@eoboznami Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly v lehote2i
dni odo da predloZenia prisluSnej dokumentéacie Prijifmte Poskytovaféovi, Prijimaté je opravneny
pozastawi Realizaciu aktivit Projektu déasu oboznadmenia sa so zavermi z administrativreiridg.
Prijimatd nie je v tomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie
zmluvy, uzatvorenie dodatku k zmluve). Uzatvoremimluvy s UspeSnym uchadzen moze by

v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenievy¥ o poskytnuti NFP. Tymto ustanovenim nie je
dotknuta povinnasPoskytovatia kontrolova uvedend dokumentaciu.

Ak Poskytovatg, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolgisgé Ziadne také poruSenia postupov
alebo principov VO, v dbsledku ktorych by mohlithyydavky vynaloZzené Prijimatem kvalifikované
ako neopravnené, zahrnie takéto konStatovanie dmnafdu z administrativnej kontroly pravidiel

a postupov VO. Uvedené konStatovanie PoskytdaateSsak neznamena a v Ziadnom pripade sa nim
nevylwuje, ze pripadnoufalSou (neskér vykonanou) kontrolou VO neddjde kterim poruseni
povinnosti Prijimatea, ktoré mozu vyvolapravne nasledky uvedené najma v odsekoch 6, 9 adhto
¢lanku, a to najmé v désledku aplikacie postupovhaégizajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a
vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumera®bo komunikacie s EK alebo inymi organmi
SR aEU.

Administrativna kontrola VO v Stadiu po podpise zmblvy s UspeSnym uchadasmm

Poskytovate aplikuje postupy administrativnej kontroly VO/miemu trhu aj na administrativnu
kontrolu VO/prieskumu trhu uk@eného pred dinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, @om
administrativnu kontrolu takéhoto VO vykona az pindosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia
tykajlce sa Poskytovdi@ oiadne moznosti vyzvy na Upravutadnej dokumentécie, Upravu navrhu
zmluvy, navrhnutia zruSenia ta¥e a kontrolylalSich postupov Prijimalte pred uzatvorenim zmluvy
s UspesSnym uchadaam sa nepouzijd.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vygliciah z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z VVyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certiféketho organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie
alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytoimteavazné a v dosledku aplikéacie ktorych sa
vyluéuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financoiea a to aj v pripade, ak neddjde
k preukdzanému poruseniu Zakona o VO alebo pores&@dkona o VO nemalo vplyv na
vysledok VO,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale este pred uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, v#ahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoygywaja z realizacie VO



18.

19.

20.

21.

22.

(napr. na zaklade zaverov z administrativnej kdntk@O), Poskytovate navrhne Prijimaf®vi ex-
ante finakna opravu resp. nepripusti vydavky vzniknuté ndadik takéhoto VO do financovania tym
spbsobom, Ze nie je povinny prepfafiiados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po
suhlase Prijimata stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fifra opravy. Vo veci @enia ex-
ante opravy a s@asného pripustenia kontrolovaného VO k financovamistupuje Poskytovdtev
zmysle Metodického pokynu CK®. 11 k ugovaniu vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo
jeho casti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Kdné potvrdenie ex-ante finamej opravy vyda
Poskytovat® Prijimatéfovi len po splneni podmienokdgmych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté

z takéhoto VO budud mdcbyt pripustené k financovaniu za podmienky zniZeniaawapenych
vydavkov vo vySke wienej ex-ante finamej korekcie.

Spoloéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov M@sp. porusenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZg®realizacie projektu, po thrade opravnenych Walav ZoP,
vztahujucej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajiiealizacie VO, (napr. na zaklade vysledkov
kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK d.p&oskytovaté postupuje v zmysle § 27a zadkona o
pomoci a podpore, a ak toculPoskytovaté, Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade
sc¢lankom 10 VZP. Pri stanovovani vysky firkarych prostriedkov, ktoré maja ByPrijimatéfom vratené,
Poskytovate postupuje v zmysle Metodického pokynu CK® 11 kutovaniu vySky vratenia
poskytnutého prispevku alebo jetasti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Ak teMetodicky pokyn
CKO ¢. 11 nie je mozné aplikova Poskytovatk postupuje v zmysle usmernenia ¢ani finargnych
oprav, ktoré je potrebné uplava’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fond Kohézneho
fondu pri nedodrzani pravidiel VO (COCOF 07/0037&8 v zneni neskorSich zmien) resp. Rozhodnutia
EK zo dha 19.12.2013 (C(2013) 9527), alebo iného Pravnetiumentu vydaného na to opravnenym
organom, najma CKO.

Prijimated’ sa zavazuje upravv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa Projektu strpié
vykon kontroly/auditu/overovania slvisiaceho s d@agm tovarom, uskutmenymi stavebnymi
pracami, a poskytnutymi sluzbami atiez kediek paias platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a poskytniopravnenym osobam vSetku potrebntimtogs’. Zarovei sa Prijimate zavazuje upravi
v zmluve s Dodavatem povinnos predkladé elektronickd verziu (vo formate MS Excel) podrobaé
rozpaitu, ako aj povinnaspredkladé v elektronickej verzii kazdd zmenu tohto podrobmébzpdtu, ku
ktorej dojde poas realizacie predmetu zmluvy.

Na (tel overenia suladu realizacie VO s internym aktafjirRate’'a je Poskytovateopravneny vyziada

si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v padmkach Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem
bude realizovana v sulade s podmienkami a posta@fnovanymi v internom akte Prijimdite avSak

v rozpore s principmi a postupmi VO definovanyméwrymi predpismi EU a SR, rozhodujlce pre
postdenie splnenia podmienok a postupov VO je dmiezpravnych predpisov EU a SR.

Prijimate je povinny pri zadavani zakazky gad§ 9 ods. 9 zakona o VO dodrziéyaincipy a postupy
VO definované v zakone o VO a pravnych dokumentobkytovatéa.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky Véalizované Prijimatem v sulade s
pravnym poriadkom SR, pravnymi aktmi EU, riadiacmkumentéciou a v zmysle platného Metodického
pokynu Poskytovata k administrativnej kontrole VO vykonavaného ifvgtd’om.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovate je vzmysle Nariadenia 1083 a vsuUlade so zasadmineho finatného riadenia
zodpovedny za zber Udajov o realizacii Projekturgimtych pre finatné riadenie, monitorovanie,
preverovanie a audity a zabezpeie vhodného (analytického) vedeniattolrnictva projektov
u prijimatdov. Za &elom toho, aby Poskytovdtemohol spinf svoje povinnosti tykajlice sa
monitorovania realizacie Projektu Prijimide Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijinfaje povinny
pravidelne poas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie aRzacie aktivit
Projektu aobdobie 5 rokov od Firemého ukogienia Projektu, predklada PoskytovatBovi



prostrednictvom portdlu ITMS, ako aj v pisomnej nier Monitorovacie spravy za podmienok
a v lehotachuvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznl monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
¢) Naslednu monitorovaciu spravu.

2. Obsah aforma Monitorovacej spravy je Standardiz@va zavazna pre vSetky subjekty zapojené do
procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovag@eawy projektu sl Poskytovdtevi doruiované
v stanovenych lehotach v elektronickej forme pexhtiictvom verejnefasti portalu ITMS a v pisomnej
forme. InStrukcie k vyplneniu Monitorovacej spraeyi dostupné na webovom sidle Poskytdiate
a SORO.

3. Priebezna monitorovacia sprava.Prijimaté je povinny predklada PoskytovatBovi za obdobie od
Zatatia prac na Projekte do Ukaamia prac na Projekte Priebezné monitorovacie gpvady najneskor
do 15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,rmkt@ypredchadzajicich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie &ma plyn® prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavigtiluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, @&asova opravnendésRealizacie aktivit Projektu zéta aj obdobie pred
uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva PriebeZréntorovacia sprava bude Z#bt' okrem prvého
sledovaného obdobia aj obdobie odatéa prac na Projekte do uzavretia Zmluvy o poshiythNFP. Za
obdobie 6 mesiacov, pas ktorého déjde k Ukd@eniu prac na Projekte sa Priebezna monitorovacia
sprava nepredklada a nahradza ju Zaweemonitorovacia sprava. Priebezna monitorovaciavspsa
nepodava ani v pripade, ak obdobie odafia prac na Projekte do Ukismia prac na Projekte trvalo v
¢ase pred nadobudnutim¢idnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripaderiebeznu
monitorovaciu spravu nahrddza ZAaver@ monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej moaoitacej
spravy Prijimate poskytuje najma, ale nielen Udaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) ozmenéch finamého harmonogramu Projektu.

4. Zaveretna monitorovacia sprava. Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nu
monitorovaciu spravu najneskér do 15iadmesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom d&sSlo
Ukonceniu prac na Projekte za podmienky, ze boli zresiné a uhradené vSetky (opravnené
i neopravnené) vydavky vSetkym Dodavate Prijimat&a, st uhradené vSetky mzdové vydavky, ak ich
Projekt obsahuje a &fsne su vSetky tieto vydavky, ako aj naklady tvératitovnymi odpismi
premietnuté do dtovnictva PrijimatBa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a Flddmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijinfigterusi tuto povinna’s a ak to uti Poskytovatg
Prijimate je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v stlade glankom 10 VZP. Zavetma monitorovacia
sprava Projektu obsahuje najma:

a) reélne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukatev Projektu, vratane merdtg/ch ukazovatéov
horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu

c) dai Ukonienia prac na Projekte,

d) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytteate® vz'ahu k overeniu vysledkov
Projektu.

5. Naslednd monitorovacia sprava Prijimat¢ sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi Nasledné
monitorovacie spravy @as 5 rokov odo ith Finaného ukogienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimaté povinny predkladé& Poskytovattovi do 15. dia mesiaca nasledujliceho po
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 18awev. Prvé sledované obdobi€ira plynd od
prvého dia kalendarneho mesiaca, v ktorom doSlo k Rin@amu ukogieniu Projektu. V pripade, ak
k Finartcnému ukogieniu Projektu doSlo neskdér ako k Ukemiu prac na Projekte, prva Nasledna
monitorovacia sprava bude zai’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Wkoia prac na
Projekte do Finainého ukorienia Projektu. Nasledna monitorovacia sprava Projeksahuje aktuélne
hodnoty vysledkovych a dopadovych ukazoVate Projektu, vratane merditeych ukazovatiov
horizontalnych priorit tam, kde je to relevantndpwodnenie v pripade neudrzania hodnot méngteh
ukazovatéov vysledku a v pripade poslednej Naslednej moovtace] spravy aj zddévodnenie v pripade
nedosiahnutia stanovenych hodnét mdrateh ukazovatkov dopadu vratane ukazovEde

! Poskytovatt mdZze pozadovaod prijimatéa predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych
| v tejto Zmluve. o poskytnuti NFP.



10.

11.

12.

horizontalnych priorit EU. Nasledna monitorovaqimésa obsahuje Gdaje, ktoré st potrebné pre owereni
splnenia podmienok Udrzdtosti, vratane udrzania vysledkov Projektu v zmyddmku 57 Nariadenia
1083.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitorolasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 t@éhdaku

Poskytovate poskytne Prijimat@®vi primerand lehotu na odstranenie nedostatkoy knatSiu ako 7 dni,
maximalne vSak 14 dni. Prijimditge povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky ofisit, resp.

Monitorovaciu spravu Projektu dopfniV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekbus&kutkovym
stavom Realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluwposkytnuti NFP je Prijimdtgovinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Poskytovate na zaklade posudenia Monitorovacich sprav méze:

a) vykona kontrolu na mieste najma v suvislosti s dodrzariammonogramu realizacie Aktivit,
proporcionalitou pouzitych fin&mych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznej&iméenami
rozpastov Aktivit;

b) pozadova vrateniecasti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedost@ alebo znizenia
oviac ako 5% zmluvne zavaznych vysledkovych ukamdiov Projektu, vratane merdte/ch
ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantpéstupom pokh ¢lanku 10 ods. 1
pism. g) VZP.

Prijimatd’ je povinny na Zziada’s Poskytovatta Bezodkladne predldziinformacie a Dokumentaciu
slvisiacu s charakterom a postavenim Prijifizats realizaciou Projektu,célom Projektu, s aktivitami
Prijimatd’a sdvisiacimi s &lom Projektu, s vedeninttdvnictva, a to aj mimo Monitorovacich sprav a
terminov uvedenych v tomtdanku VZP.

Prijimated’ je povinny Bezodkladne a podrobne pisomne infoarid®oskytovatka o z&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exékaho, konkurzného, reStrukturakzeho, spravneho alebo iného
konania v@i Prijimate’ovi, o vstupe Prijimata do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku OVZ,
o vSetkych zisteniach opravnenych os6b ljpodlanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutaostiach, ktoré maju alebo mézu thmgplyv na Realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu &ei Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny zadasnos, presnog, spravnosg, pravdivos a Uplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovadiavi.

Nesplnenie povinnosti predklatid@ipliné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovapig\g/ Projektu, je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Ré&engoravne dbésledky ma aj nepodanie
Monitorovacej spravy v lehotach stanovenych v totidoku VZP.

Ak Poskytovate zisti, Ze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov tedninu
uvedeného v Prilohg. 2 (Predmet podpory NFP), povaZzuje sa to za podstporuSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéie opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupi

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdéas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotzaverejnos
0 poskytnutej pomoci v sutlade s aktualnym Manualofarmovania a publicity pre prijimatev NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytokate

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s(tinnog’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.
Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtlénku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projekinozni vyhotovenie zaberov néely publicity
osobam opravnenym na to PoskytoVate;

b) vyhotovi fotografie z miesta predéaim a pdas realizacie Projektu a na poziadanie Poskyttaate
mu ich zasle;

c) prijme osobu opravnenu Poskytoda®m na vykonanie interview naély publikovania Projektu
ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujice organy EU, Slovensépjibliky alebo média v sprievode zastupcu
Poskytovatéa alebo CKO alebo na zéklade ich oznamu &oin oboznamenia sa s Projektom,
resp. tvorby publicity.



4. Prijimatdovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu ina reklamna tabu&sSich rozmerov
ako su tabule uvedené v Manuali informovania aipitplpre prijimaté&ov NFP.

5. Prijimatd sudhlasi, aby ho Poskytovéitezaradil do zoznamu Prijimd®y na &ely publicity
a informovanosti. Prijimate zarovés suhlasi so zverejnenim nasledujdcich informaadiiolkumentov
v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimalte; nazov, ciele a sttny opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;cas realizacie Projektu; celkové naklady na Projefgka poskytnutého nenavratného
financného prispevku; merdieé ukazovatele Projektu; fotografie a video zabemiesta realizacie
Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivivjektu. Prijimaté& suhlasi so zverejnenim uvedenych
Udajov aj inymi spésobmi, na zéklade rozhodnutigkiymvatéa.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimate’ sa zavazuje, ze:

a) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré aastv ramci Projektu z NFP alebo z jetwmsti
(dalej ako ,vstupy Projektu“), a to aj v pripade avania zmluvného vyskumu alebo technickych
poznatkov:

i. bude pouzivavyluc¢ne pri vykone vlastnej podnikdtkejcinnosti v ramci Projektu, na ktory
sa pomoc poskytuje a

ii. zaradi do svojho majetku atieto zostanu v jehoetkaj minimalne p&as Udrzaténosti
Projektu pri dodrzani zakona étavnictve a

iii. nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuZzitia postua podmienok VO uvedenych
v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory batlobudnuty od tretich oséb, musi
byt novy a nepouzivany, gom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, yktor
Prijimatd uz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seka detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny wah, ¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretapps

b) vysledky Projektu, vratane prav, ktoré sa k nimzuignapr. pravo na rieSenie), pozostavajlice z
dlhodobého nehmotného alebo dihodobého hmotnéhetkoajnapr. oceniteé prava, softvér,
prototyp zariadeniadialej aj ,vystupy Projektu*):

i. bude vyuziva ako vylwny majitd’, pricom zabezp#, aby boli zapisané v prisluSnom registri
a zarové neposkytne suhlas na ich vyuZitie tretim osobam a

ii. zaradi ich do svojho majetku a zostanu v jeho rkajehinimalne poas Udrzaténosti
Projektu pri dodrZzani zakona ¢tavnictve

c) ozna&i vystupy Projektu okrem spdsobu oZeaia vyplyvajiceho z dokumentu gadlanku 2 ods.
7, aj spbésobom genym Poskytovatem tak, aby nemohli hyzamenené sinou vecou od ich
nadobudnutia p&as celej doby Realizacie aktivit Projektu a Udrtradsti Projektu.

2. PoruSenie povinnosti uvedenych vodseku 1 totémku Prijimatéom sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opndje Poskytovafia od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’ a Prijimat& je povinny na zaklade Ziadosti PoskytoVaterati’ NFP alebo jeh@ag’ v sulade
sélankom 10 VZP.

3. Vstupy a vystupy Projektu nemézuthyoias Realizacie aktivit Projektu adas Udrzaténosti Projektu:
a) prevedené, ani zrealizovany ich prechod na tretaba, alebo
b) prenajaté tretej osobe, alebo

c) zaazené akymkivek pravom tretej osoby; okrem pripadu, ak je ¥ghé, Ze takéto pravo mdze
znizit vytazok pre Poskytovdia z predaja zalohu pri pripadnom vykone zaloznékavag v
désledkucoho by poliadavka Poskytovata nebola uspokojena v celom rozsahu ak ide o vec,
ktord predstavuje zéroiteaj zaloh potla ods. 7 pism. c) tohtdanku a/alebo neohrozuje alebo
neznemot#uje dosiahnutie delu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;

4. PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 3 todémku Prijimatéom sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opndje Poskytovafia od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstlpfi’ a zarové Prijimate je povinny vrati NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom 10 VZP.

5. Zmluvné strany sa dohodli a sithlasia, ze vstupysaupy Projektu podliehaju vykonu rozhodnutia
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoveBskej republiky len v pripade, ak je osobou
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opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytoVatdinisterstvo financii SR, prisluSna sprava fitraej
kontroly alebo Financujuca banka.

6. Prijimate’ sa zavazuje poskyttiPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU vSetku Dokumentaci
vytvorend pri Realizacii alebo v sUvislosti s Reatiou aktivit Projektu, atymto zaraveudd'uje
Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouditigjov z tejto Dokumentéacie naely
suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP prilaameni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

7. Prijimatd sa za telom zabezp#&nia buddcich moznych zavazkovev® oskytovatéovi vzniknutych z
porusenia povinnosti upravenych v Zmluve o poskytMiIFP zavazuje uzavties Poskytovafiom
samostatni pisomnid zmluvu o zriadeni zaloznéhoapidre zabezgenie budicich moznych zavézkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP formou @ahého prava platia nasledovné podmienky:

a) K hnuténym alebo nehnufaym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, musti fakastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znameng zaamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgppedmetom zélohu, je 1/1.

b) K zriadeniu zaloZného prava méze d&g$ postupne, a to v pripade postupného vypladdRR.
c) Zalohom mézu by

i. veci vo vyl&knom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

ii. veci vspoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze mugi dosiahnuty suhlas ¥8iny so zriadenim
zélozného prava na zaloh gitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zélohom, alebo

ii. vecivo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmietikyso zriadenim zalozného prava na zaloh
suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dbsiuti suhlasu pdd predchadzajiceho bodu
ii. alebo

iv. veci v spoluvlastnictve osb6b uvedenych v bodochaa. iii. vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

v. iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aicklpga splnenia
podmienok ii. az iv., ak nepatria vyiue Prijimatéovi.

d) Za kumulativheho splnenia vSetkych podmienok uvgden tomto odseku mézu tyzalohom
vstupy a vystupy Projektu alebo iné veci, pravébalenajetkové hodnoty &mjlice podmienky
odseku 9 tohtdlanku.

e) Poskytovatt musi by zapisany ako zalozny veiitgrvy v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel’).

f) Prijimatd berie na vedomie asuhlasi stym, Zze zmena viastueci, majitéa prav alebo
majetkovych hodnbt uvedenych v odseku 1. a 3 t@laku. VZP, ku ktorej dbjde v dbsledku
vykonu zalozného prava zaloznym velidm odliSnym od Poskytovdi®, sa povazuje za podstatnu
zmenu Projektu, ak ktakejto zmene vlastnika/migitddjde poas Realizécie aktivit Projektu
a paas Udrzattnosti Projektu. To neplati, ak je zaloznym vét®, ktory vykonava zalozné pravo
pod’a predchadzajucej vety Financujuca banka, ktora srRbskytovatéom uzavretd zmluvu
0 spolupraci a spotmom postupe.

g) Nedodrzanie ktorejdtvek z povinnosti Prijimata uvedenych vtomto odseku sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktgpéviuje Poskytovati@a odstapi od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

8. V pripade, ak nie je mozné zriddrdlozné pravo pdd podmienok uvedenych v odseku 7, najméa
z dévodu, Ze hodnota zalohu nepokryva celt vySki'gthavky Poskytovata, je Prijimaté povinny
preukaza Poskytovatbovi existenciu inej vhodnej formy zabezpeia budicich moznych zavazkowvo
Poskytovatlovi suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ¢orn plati, Ze pouzitie inej formy
zabezpéenia podlieha suhlasu Poskytovate

9. Vyska zabezp&nia musi by rovna alebo vysSSia ako &t uz vyplateného NFP a t&sti NFP, ktord

Prijimate’ Ziada vyplati na zaklade predloZenej ZoP.
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10. Prijimate je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktor@lowaha to nedovoje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictvagmigt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je mozné poisti

a) riadne poisti vystupy Projektu,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim budice mozné zavazky Prijimi&eoda
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od etk poda pism. a) tohto odseku, §om tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloznédaapr

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby titte osbb, ak je predmetom zalohu
zabezpéujuceho budice mozné zavazky Prijiniatpoda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods.
7 pism. cxasti ii., iii. a v. tohtatlanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) toliselas platia tieto pravidla:

i. Poskytovate je opravneny preskirigpoistenie majetku a &asne utit podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zdhaju aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenizaduje,
napriklad poistenie pre pripad poSkodenia¢emia, odcudzenia alebo inych Skod.

ii. Prijimatd je povinny uzavrié poistnd zmluvu a zabez{i€ jej (Kinnog’ pacas trvania platnosti a
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymt@alom je Prijimate povinny pInt’ svoje zavazky
vyplyvajlice z uzavretej poistnej zmluvy a dodrZziavaodmienky v nej uvedené, najma je
povinny platf’ poistné riadne adas, a to az doig zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak pred
tymto diom déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijim&agovinny uzavrié novd poistnd zmluvu
za podmienok wenych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmengilay a
nova poistna zmluva &ala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedenémtimbode.

ii. V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretepgs Prijimat& je povinny zabezget', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozéPéjimatd’ovi v ¢asti ii. tohto odseku
a Poskytovafiovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by malévdlrijimatdovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmysle¢asti ii. tohto odseku.

11. Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad g udalosti v prospech Poskytovi@eak je
poistenou vecou zaloh, je Prijimatpovinny predlozi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tk&vo
,Osobitné dojednania v nadvéaznosti na rezim upravéh5lmc ods. 2 Qimnskeho zékonnika®, ak
Poskytovat® neuki inak, a to bez dtadu na tog¢i je alebo nie je vlastnikom/spoluvlastnikom zalohu

12. NedodrZanie povinnosti Prijimdte uvedenych v odseku 10 tohtthnku sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opindje Poskytovatéa od zmluvy odstupgi

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatd je opravneny previéprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nfi@iny subjekt iba za
splnenia podmienok pdd¢lanku 2 ods. 3 pism. c) tychto VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktury Prijimdte (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnébdighu
v obchodnej spolmosti, ktora je Prijimatem atl’.) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade
ak tato zmena nema vplyv na opravnenBsijimatéa ¢erpa’ finaniné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej &lanku 2.1 zmluvy v nadvéaznosti na podmienky stanéwatlanku 2 ods. 3 pism.
a) VZP a zarovietato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnuti€é&lu Projektu v zmyslélanku 2.2
zmluvy. V nadvaznosti n&dlanok 6.2 zmluvy je Prijimafepovinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo
vlastnickej Struktlre Prijimata Bezodkladne po tom, ako sa otejto zmene mohdvedtbe’.
Poskytovate je opravneny po oznameni takejto zmeny ako ajagtmEho podnetu vyziafiaod
Prijimaté’a akékdvek dokumenty alebo poziafla poskytnutie doplujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu tej sk&tosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijim&ite nedoSlo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijinfat@e povinny poZadované dokumenty, informéacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote a spbsobokenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie
kvalifikovanych informacii vyziadanych p8a predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predga
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetfial ktorého je Poskytovdtepravneny od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstui

3. Postlpenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa iyje, bez oliadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spésob postupenia,

4. Prijimatd je povinny oznanti PoskytovatBovi akukd'vek zmenu v osobe verfi@ polfadavky, ktora
voci Prijimatd’ovi existuje alebo bude existava suvislosti s Projektom, a to Bezodkladne po takg
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sa dozvie o tejto zmene vetitevykonanej na zaklade akéhdiek pravneho dovodu. Poskytoviaje
v takomto pripade opravneny postupbysda ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne lzodlanku
9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripadebg zmena v osobe verie Prijimat#a zakladala
Nezrovnalos alebo akékbvek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravngobdpisov SR a/alebo
EU alebo Pravnych dokumentov.

5. Prevod spravy pdladavky vyplyvajicej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

6. V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychkwek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavrétymedzi Poskytovatem a Prijimatéom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy @deni zalozného prava) z PoskytoVatea iny
orgén zastupujuci Slovensku republiku, tento orgatomaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovata zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umgi prislusné pravne predpisy SR
upravujice jeho pésobnba pravomoc.

7. PoruSenie zavazkov Prijim@iteustanovenych v tomt#dnku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatd je povinny zrealizova schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskythNEP a Ukogit
prace na Projekte Riadne #&as v sulade &ankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdteje povinny
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi zmenu terminu Ukamnia prac na Projekte v suladeél&nkom
6.3 pism. a) zmluvy.

2. Prijimatd je povinny predlozi PoskytovatBovi v pisomnej forme Hlasenie oczi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) do 7 dni od zmtia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte), ak k &siu prac
na Projekte dochadza po nadobudnuihmosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade &fia prac na
Projekte v obdobi medzindm predlozenia Ziadosti o NFP #aiin nadobudnutia dnnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, je Prijimafepovinny zaslé PoskytovatBovi Hlasenie o z&ti realizacie Projektu do
7 dni odo da nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatd je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktitojektu brani OVZ,
a to po dobu jej trvania v zmysle odsekov 5, 1B aohto¢lanku VZP.Cas trvania OVZ sa nezafitava
do Doby fyzickej realizacie Projektu, poim vSak Realizacia aktivit Projektu musitbykontena
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opréstemoda Pravnych predpisov EU, t,j. do 31.
decembra 2015. Poskytovhtea zaklade ozndmenia Prijimigeo pominuti OVZ zabezpk Gpravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Priléh2 (Predmet podpory NFP). Postup Pedbhto ods. 3 sa
bude analogicky aplikovaaj v pripade, ak Poskytovét@ozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ
(ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tdlatcku VZP).

4. Prijimaté je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak saitovaté dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni,@otdobu omeSkania Poskytovizde Uvedené neplati,
ak bolo omeSkanie PoskytovBdezavinené Prijimatem alebo ak bolo sp6sobené z administrativnych
alebo technickych dévodov na strane subjektaiagiiujucich sa na refundacii NFP pidtejto Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéaznosti na mechanizmy uvede8ystéme finamého riadenia. V pripade, ze
Poskytovat vyplati omeskani platbu Prijim@itri, diiom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratovat’ v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Realie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
v tomto odseku sa nezafitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, qmin vSak Realizacia aktivit
Projektu musi bty ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti potla Pravnych
predpisov EU, t. j. do 31. decembra 2015.

5. Prijimat& pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu speluvedenim
dévodov pozastavenia pkalodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ pdéd odseku 3
tohto ¢lanku Prijimat& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prisluSna dokumentaciu preukazujicuikz@VZ. Doruienim tohto
oznamenia Poskytovdmvi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, poRidoli splnené podmienky
pod’a odseku 3 alebo 4 tohttanku VZP, ibaZze, v pripade dévodov pozastavendgpodseku 3 tohto
¢lanku VZP, Prijimate Poskytovatbovi jednoznane preukaze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento
skorSi vznik OVZ pisomne akceptuje. V oznameni zagtaveni Realizacie aktivit Projektu Prijinfate
uvedie,Ci sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ty&ktho Projektu alebo jeliasti; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizicie aktivit Projektu tyka jeho casti, Prijimaté v ozndmeni identifikuje
dotknutécasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sazpstavenie tyka, pdd ich ndzvu v Prilohé&
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10.

11.

5 (Rozpdet Projektu) alebo v taffiee ¢. 8 v Prilohe¢. 2 (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie saskd# Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za te, zZ
pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaktath® z Wadiska opravnenosti vydavkov nastavaju
Gcinky uvedené v ods. 10 prva veta tolitdnku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytolaisomne
oznami PrijimatBovi, Ze vznik OVZ neakceptuje, v dosledkaho k pozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiytN&P Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijifizate

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythlRP Prijimatéom, pokid Poskytovate
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az ddyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatda,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ, ato azddby zaniku tejto OVZ; toto pism. c) sa
neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydaxamlahujici sa na Aktivitu alebo jejag’,
vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu prgcht ako doslo k &inkom pozastavenia Projektu
pod’a ods. 5 tohtélanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhytavku Dodavai®vi dosSlo
az vcase po vzniku dinkov pozastavenia Projektu padods. 5 tohtélanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesmmge zavazkov W Poskytovatovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysinku 6 ods. 7 a 8 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania na:
() Prijimatda,
(i) osoby konajuce v mene Prijimbde

(i) neznameho péachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malat’bgaplnena
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni komegvyzvy,
vramci ktorej Prijimate podal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez Bddu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom.

Poskytovate mdze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov ssiwisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a akd&taneniu neddjde, Poskytoviatge opravneny

v sllade s Nariadenim 1083, Implemeéntan nariadenim, Systémom firartho riadenia as na to
nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstfimd Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykoth&inantnd opravuiasti NFP.

Ak Poskytovat® pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych pmcedym suvisiacich v zmysle ods.
6 alebo 7 tohta&lanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Priojedko celku, Poskytovdienie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti p@@mluvy o poskytnuti NFP a Prijiméte/i nevznika ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v torgitinku VZP. Prijimatg

si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak kigd@ p@as obdobia pozastavenia Projektu vydavky,
ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebymivaZzované za opravnené, pretoze nevznilkdapo
Realizacie aktivit Projektucianok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &ee realizacia aktivit Projektu je
pozastavena, atakto vynaloZzené vydavky nebudinfati’ovi preplatené, ato bez k&du na vznik
zavazkov Prijimafi@a vai Dodavat&om, ktoré mu moézu vznikmlnajma v savislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatani.

Poskytovate oznami Prijimatiovi pozastavenie poskytovania NFP, pdéklzudu splnené podmienky
pod’a ods. 6 alebo 7 tohtglanku. Dordenim tohto ozndmenia Prijiméiteri nastavaju &nky
pozastavenia poskytovania NFP. Na domanie sa wahujeclanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimafem pdas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudl paklada
opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky mmalané Prijimaom, ktoré su zahrnuté pagsti

Projektu, ktorych realizacia nebola pozastavenadvaznosti na oznamenie Prijimi&epoda ods. 5
tohto ¢lanku VZP. Z liadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6, pism. c) tofitmku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NEEBré si v zmysle ods. 6 tohtdanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskysbaas vynimkou pism. ¢) a f), na ktoré sa toto
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12.

13.

ustanovenie odseku 11 néahuje a ak stasne nedoSlo k poruSeniu inej povinnosti Prijiffete
alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktora je v zmysle ods. 6 tolitdnku prekazkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovate, alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny Bezodkladne dotif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zynluv
o poskytnuti NFP. Na zanik OVZ sa osobitnéaluju aj podmienky uvedené v odseku 13 tattdoku.

V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijif@ate nebrani iny vykonany pravny ukon alebo
akakdvek povinnog Poskytovata vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR ad&ébo

z Pravnych dokumentov tykajucich sa rieSenia Nemuosti a zarove pod’a overenia Poskytovdie
tvrdenia PrijimatBa o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskiytEP zodpovedaju skutnosti,
obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
pod’a pism. a)ac) vySSie, sa doba Realizacie akfrihjektu automaticky neprediZzuje o dobu
pozastavenia Projektu a Prijimidgi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivdfeRtu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu OVZ (definicia v zmyslélanku 1 ods. 4 VZP aodseku 3. a5. tokitnku 8 VZP), je
Poskytovat® opravneny kontrolowa ¢i trva tato prekazka, ato postupom uvedenym wot&jinluve

o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EBailePravnych dokumentoch tykajlcich sa vykonu
kontroly Prijimatéa Poskytovattom. Na tento &el je Prijimat& povinny na poziadanie Poskytovide
preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagih pre neho z Pravnych predpisov SR,
Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa pleepoda tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma
zmluvnych a inych wahov s Dodavatem Projektu.

Uginky vyluéujice zodpovedndssu obmedzené iba na dobu, pdkisezprostredne trva prekazka,
s ktorou su tieto dinky spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnikéikZprekazky, ktord méa povahu
OVZ, je Prijimaté& povinny jednoznéne preukazéia oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnugiim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zar@veplnenim zavazkov oboch Zmluvnych stréo,potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRogskytovatBom, priom zavazky sa povazuju za
splnené pothélanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstdpenim od Zmluvy o paskiitNFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbze Prijimhtealebo Poskytovate odstup’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, dsfgdného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP adalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskgitiNFP alebo Pravne predpisy SR a
EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstedna porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela véase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totfdee bolo rozumné predvitia
(mala vedi€) s prihliadnutim nadel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdthu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnutifN&zavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude
ma’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni&mylo poskytnuti NFP alebo v pripadoch,
ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na Cely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreSEmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimaté’a povazuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimégev désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a&asne nepdjde o OVZ;

b) opakované narokovanie Prijimiae na Uhradu vydavkov, ktoré su vzmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-13SP-1201 neopravnemydavkami Projektu;

15



2.5

2.6

2.7

c)

d)

)

h)

K)

preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a E&muir Realizacie aktivit Projektu
sUvisiacich ginnog’ou Prijimatéa;

porusenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alébsovej Realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijif@te vyplyvaja zo Zmluvy o poskytnuti
NFP (najméd nezabezfmnie VO, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani VO,
nesplnenie vysledkovych ukazovide realizacie Projektu definovanych v Prilokie 2
(Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné poruSemigvnych povinnosti);

zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane Prijimédea toto
zastavenie Realizacie aktivit Projektu nemozno diiraod dévody uvedené dfanku 8
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spéahaestnéhodinu v suvislosti s
procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo akebako opodstatnena vyhodnotena
stazno$ smerujica k ovplykovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovpigvanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bieZmsosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwkerza ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia ftnen discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona.
o rozpdatovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich inficiha/alebo neposkytovanie informacii
v sllade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zmrg/ Prijimatéa pdas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako ajdase od podania ziadosti o0 NFP Poskytdiaite

ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstardvanie na vyber Dodakate
Projektu do 45 dni od nadobudnutigninosti Zmluvy o poskytnuti NFP;

také konanie alebo opomenutie konania Prijitizate savislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktorépmvazované za Nezrovnatos zmysle
Nariadenia 1083 a Poskytovhatstanovi, Zze takato Nezrovnafosa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&te alebo povolenie reStrukturalizacie na
Prijimatd’a, resp. zastavenie konkurzného konania/konkureunpdostatok majetku, vstup
Prijimatd’a do likvidacie alebo zatie exekdného konani&ti drazby va@i Prijimatdovi;

akakdvek zmena Projektu, ktorda méa charakter Podstamepy Projektu alebo sa povazuje
za Podstatni zmenu Projektu;

poruSenietlanku 2 ods. 2.5 zmluvylanku 2 odsek 4¢lanku 4 odsek 9¢lanku 6 ods. 1,
¢lanku 7 odsek Llanku 10 odsek Llanku 12 odsek 2 a 6 VZP;

kazdé poruSenie povinnosti Prijimiaektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatnéSpoi Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
také poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytdvapeavneny od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jevgkonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny agilifoskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonark&ha Ukonu zo strany Prijimdtebez ziadosti
o takyto suhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnMFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré salgpadmluvy o poskytnuti NFP povazuju za
podstatné poruSenia, st nepodstatnym poruSenimvgralposkytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythNEP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipiokamzite, lenco sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade
nepodstatného porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFRZrjduvna strana opravnena odst{jpak
strana, ktora je v omeSkani, nesplini svoju povitiaws v dodatonej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj vade podstatného porusSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena pogkytodat@éni lehotu druhej Zmluvnej
strane na splnenie porusenej povinnosti. V tomfpaale sa takéto poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP bude povaZzovaza nepodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

Clanok 10

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jgininé diom dorgenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmiejvstrane. Na dotovanie sa veahuje
¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV& gruha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstitpilen vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden rok.

V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvrazanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajlucej vety neliatmluvné strany su opravnené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstUpokamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaeg U zachované tie prava a povinnosti
Poskytovata, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skoteni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najma pravo a povinnopozadové vratenie poskytnutgjiastky NFP, pravo na ndhradu Skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFPaal p

Ak sa Prijimat& dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytEE v dosledku poruSenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytdaa@mluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatem.

Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Zndw poskytnuti NFP oztiané ako podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimffatgovinny na zaklade Zziadosti Poskytovate
vratit NFP alebo jehaiag’. Tato povinnog Prijimatda sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom
¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uveéleZe je Prijimatepovinny vrat® NFP
alebo jehatag’.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimate je povinny:

a)

b)

d)

)}

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahufiic€ poda 8§ 24 ods. 1 zakona pomoci
a podpore sa v tomto pripade neuflt;

vratitt NFP alebo jeh@agq’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskittNFP a porusenie
povinnosti znamena porusenie fidag] discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zakona o
rozpaitovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 €p&d24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa
uplatni na vyplateny NFP alebo jebas’, okrem pripadov porusenia finarej discipliny potia §

31 ods. 1 pismena a) zakona o razpaeych pravidlach;

ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@as’, ak Prijimat& porusSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porudenie znamen&oMealos poda ¢lanku 2 odseku 7
Nariadenia 1083 a nejde o poruSenie fifma discipliny potla odseku 1 pism. b) tohttanku
VZP. Vzhradom na skutnog’, ze spésobenie Nezrovnalosti zo strany Prijitizata povazuje za
také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktosgnspaja povinndsvratenia NFP alebo jeho
¢asti, v pripade, ak Prijimdt¢éakyto NFP alebo jeh®ag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch
3 az 10 tohtailanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zynhplikova’ ustanovenie
druhej vety 8§ 31 ods. 7 zakona o rodpeych pravidlach, suma nepresahujica 40 € séigpd®4
ods. 1 zédkona o pomoci a podpore uplatni na thsomu nezrovnalosti;

ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@aq’, ak Prijimat& porusSil akukévek povinnog
uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorl jekytmatd’ opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupi, suma nepresahujica 40 € salj@o@ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jehag’;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy VO, suma nepresahufiz&
pod’a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uptatnjoskytnuty NFP alebo jeh@ag’ na
predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalzioda § 12 ods. 5
a § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma sapgica 40 € pdd § 24 ods. 1 zakona o
pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP glethméas’;

ak to uti Poskytovat® vrati' NFP alebo jehdag’ v pripade, ak:

i. dosiahnuté hodnoty merdtgch ukazovatéov vysledku Projektu si na Udrovni nizSej ako
95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prikatiz(Predmet podpory NFP),
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10.

11.

12.

ii. sa dosiahnuta hodnota mefaigch ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dosiahnutej hodnote mehageh ukazovat®v vysledku Projektu pda
bodu i. tohto pismena,

spbsob wfenia sumy, ktorll ma Prijimdteratit, ak nastand okolnosti uvedené v bodoch i. alebo ii
tohto pismena, zverejni Poskytovate svojom webovom sidle, suma nepresahujica 40peda
§ 24 ods. 1 z&kona o pomoci a podpore uplatni sypouty NFP alebo jehéad’;

h) vrétit NFP alebo jehdag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluy@osekytnuti NFP, suma
nepresahujica 40 € sa fadg® 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatrdosatytnuty NFP
alebo jehatag’.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NF@ Hrijimaté& povinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny docasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sumaesaujuca 40 € pdd § 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondows&Uplatni na poskytnuty NFP alebo jebg’.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohttanku VZP), vratane jeho
rozsahu stanovi Poskytovhte ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov” ¢alej len ,ZoV*), ktora
zaSle Prijimatiovi.

Poskytovaté v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimiteratit, datum jej splatnosti a zaraveiri
¢isla Gtov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykorna

Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jeha@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni odoia dorgenia ZoV.

V pripade, Ze Prijimafetito povinnog nesplni, Poskytovafeoznami toto poruSenie prisluSnej sprave
finantnej kontroly (ak ide o poruenie finarej discipliny), alebo Uradu pre verené obstardvgak ide

o poruSenie pravidiel a postupov VO).

Prijimate je povinny v lehote do desiatich dni od vrateniaPNalebo jeh@asti, ktoré sa uskutailo

formou platby na €t uvedeny v ZoV, oznamiPoskytovatiovi toto vratenie na ttave ,Oznamenie
o vysporiadani finatnych vz’ahov“. Prilohou ,,0zndmenia o vysporiadani fitaych vz’ahov” je vypis
z bankového &tu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehocéas’ svyzn&enim identifikacie platieb v stlade
s ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identiftkaplatieb na dely jednoznaného uéenia typu
financného vysporiadania nenavratného fitragho prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu pre konénych prijimat&ov/priiemcov pomoci/prijimatev’ zverejnenym vo Finamom
spravodajcovi a na webovom sidle Ministerstva fai8R.

Polradavku Poskytovata vaii Prijimatdovi na vratenie NFP a pthdavku Prijimatta vai
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP péid Zmluvy je mozné vzajomne zafitat’.

Zapaiitanie poda odseku 8 tohtglanku VZP mo6Zze vykortaPoskytovate na zéklade podnetu oboch
Zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zépoie zo strany Prijimate je predloZenie ZoP

s prilozenym ,Oznamenim o vysporiadani fidaych vz'ahov* Poskytovat®vi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jehdasti. Poskytovatevykona zapéitanie z vlastného podnetu na zéaklade ZoP
predlozenej Prijimatem a tato skutétnos’ oznami Bezodkladne Prijimdtavi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzdjomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany Prijimé#@ nesuhlasi,
vzajomné zap#tanie nevykona aoznami tito skiénos’ Bezodkladne Prijimatevi. Prijimaté je

v takomto pripade povinny vratNFP alebo jeh@as’ uréen v ZoV uZ doréenej Prijimatéovi pod’a

ods. 3 a 4 tohtglanku VZP do 30 dni od dotania tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto
¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalas slvisiacu s Projektom, je povinny tato Nezrovnél@ezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi a zarové mu predloA prisluSné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalost
Tato povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. aug0@@sa predi (bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluvyeoskytnuti NFP, t.j. len na zaklade ozndmenia
Poskytovatea Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skétmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083
0 ¢as trvania tychto skutoosti.

Proti akejkdvek polfadavke Poskytovalta vzniknutej z akéhoKeek pravneho dévodu nie je Prijimate
opravneny jednostranne zajitat’ akukd’vek svoju poliadavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakona o &tovnictve sa zavazuje v rdmci svojho
Uctovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickyi&toch véleneni podia jednotlivych projektov,
ak (ttuje v sustave podvojnéhg@tavnictva alebo

b) G¢tovnych knihach pa 815 zdkona. o&ovnictve osobitne so slovnyméeselnym oznéenim
projektu v &tovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

2. Prijimatd, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@ zakona o &ovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavéazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v28ods. 4 zédkona a:tovnictve) tykajucich sa
projektu v &tovnych knihadch pdé 8§ 15 ods. 1 zakona 6tavnictve (ide o &ovné knihy pouzivané
v sUstave jednoduchéhditdvnictva) so slovnym &iselnym ozn&nim projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapesspOsob og¢mvania majetku a zavazkov sa
primerane pouziju ustanovenia zakonaétmunictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentacii
a spb6sobe ot®vania.

3. Zaznamy v gtovnictve musia zabez§i€¢ Udaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zarovemusia vytvori zaklad pre narokovanie platieb &aksit' proces
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiaije &tovnu dokumentéciu pdd odseku 1, evidenciu ptal odseku 2 a ind
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sllade so zdkoo &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota
uvedend ¥lanku 17 VZP.

5. Na @&ely certifikanej kontroly je Prijimatépovinny na poziadanie predlgACertifikacnému organu nim
urtené @tovné zaznamy alebo evidenciu fjadodseku 2 toht@&lanku VZP v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatevedie @tovné zaznamy alebo evidenciu paddseku 2 tohtdlanku VZP
v technickej forme pdt § 31 ods. 2 pism. b) zakona &@a¥nictve. Tito povinnasma Prijimaté po
dobu, pdas ktorej je povinny pd@a Zmluvy o poskytnuti NFP viés uchovavé i¢tovni dokumentéciu,
evidenciu alebo inG dokumentéaciu fadlanku 17 VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatea nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nim poverené osoby,

c) NajvysSi kontrolny drad SR, prisluSna Sprava fiman kontroly, Certifikény organ a nimi
poverené osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujliice organy a nimepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Ele&ips dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az ®)l&de s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
a EU.

2. Prijimatd sa zavazuje, Ze umozni vykon Kkontroly/auditu zoarst opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predp SR a EU, najma zdkona o pomoci a podpore
a zakona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy alognuti NFP.

3. Prijimatg¢ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk@zepravnenod vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP ysdenZmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatd je povinny zabezp@# pritomnos$ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projekytiyorit’
primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdfZ&a konania, ktoré by mohlo
ohrozi’ za&tatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vgKokontrolu/audit u Prijimata kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZz do 3digasta 2020. Uvedena doba sa fried pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti. Z&atie
kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie plyniehdt utenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovibei na vyplatenie prispevku (Etim kontroly sa rozumie
moment dordenia oznamenia o &ati kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlcej
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vete sa newahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkidmluva o poskytnuti NFP neustanovuje
inak; to neplati ak Prijimafeporusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci dppee pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovditam.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu si opragnsajma:

a) vstupova do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu akgenevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadovd od Prijimat&a, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dafpaa&ovych médiach
prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowjektu a ostatnych informacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné dokladyrebné pre vykon kontroly/auditu dalSie
doklady suvisiace s Projektom v zmysle poziadaetavnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimata originaly dokladov, zdznamy déat na pam#&ch médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisy a ostatné informéciegrich vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré slelpwir na zabezpenie ddkazov, vratane
inych materialov nevyhnutnych wzalSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova& od Prijimat€a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkowenyish
kontrolou/auditom a na odstraneniec¢priich vzniku, ak opravnena osoba od6vodnene piddpéa
vzhradom na zavaznésiedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze t@tatrenia budd néinné,
a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatrestiote uéenej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak slvisia s predmetontrityfauditu,
f) vyhotovova koépie Gdajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrody/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kimtfauditom v zmysle

spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opeiyimi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimate
je zarové povinny zasld osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisorspavu o splneni

opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaBezodkladne po ich splneni a tiez o odstranexirpri
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CIiTANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komuik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznas vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany d&alej dohodli pouzivéa ako podporny
spbsob k pisomnej komunikaciiéasne aj portal ITMS. Podmienky a sp6sob komunikaaiuvnych
strdn prostrednictvom portalu ITMS upravi PoskytefzaPoskytovate je opravneny Wit prechodné
obdobie poas ktorého komunikéacia prostrednictvom ITMS preétigtebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komamié&k sa bude uskutova’ prostrednictvom
dopor&eného doréovania zasielok. V pripade operativnych potrieb @mjch stran alebo, ak takdir
Poskytovatg, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana mastctvom elektronickej posty alebo
faxu.

Zmluvné strany dortuji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adwegdenu v zahlavi zmluvy, ak
nedoSlo k oznameniu zmeny adresy sp6sobom v si@ad@mluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tail Poskytovat&é, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznafnsvoje emailové adresy, resp. faxasiéla, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

V pripade, ak sa nepodari dditl zasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), busde zasielka
povazovd za dordenu v suladélankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvnana neprevezme
zasielku zasielant poStou dopéene ani poas doby uloZenia na poste,ndeasledujici po uplynuti
odbernej (Uloznej) lehoty sa bude povaibwa d& dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZzenej zéasielky nedozvedel. Pdkisemozno zéasielku dotif adresatovi a zasielka nebola ulozena na
poste, zasielka sa povaZzuje za deni diom jej vratenia odosieldtevi. V pripade elektronickej formy
komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu samie®’ povazuje za dotiend, v suladé&lankom 4
bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude elektronickaasprk dispozicii, pristupna v elektronickej
schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, tewamentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je
odosielatéom pride potvrdenie o UspeSnom dami zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana,
ktora je adresatom potvrdi prevzatie zasielky ktetmickej schranke. Ak Prijimatdezdbévodne odoprie
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10.

pisomnos prijat’, je doriena diom, kel jej prijatie Prijimaté odoprel, na tito skutoog’ Poskytovate
tymto spésobom Prijimaite upozoiiuje a Prijimat&ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zasielok déayvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto ¢torie Poskytovatevi je mozné vyline v Uradnych
hodinach podatime Poskytovat&a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky nataly pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikdeike prebiehav slovenskom jazyku.

Pre pditanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked” doSlo k skuténosti ukujucej
z&iatok lehoty.

Lehoty ugené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa K uplynutim toho #la, ktory sa svojim
oznaenim, pomenovanim aleligslom zhoduje s itbm, na ktory pripadéd udalfysod ktorej sa lehota
z&ina, a ak nie je takyto dev mesiaci, pripadne poslednyidiehoty na posledny deohto mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nidelebo sviatok, je poslednynii@mn lehoty najblizSi nasledujuci
pracovny da.

Lehota je zachovan4, ak sa posledny idhoty podanie odovzda organu, ktory méa povitires dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poskat#wyzaduje, Prijimaté ma povinnos dorwit
takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom poStovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré stryhnutné na Realizciu aktivit Projektu tak, ako
je uvedené ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $paji nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Z&atia prac na Projekte do Ukiamia prac na Projekte a v slvislosti s Projektom,
a to najskdr dom predlozZenia ziadosti o NFP a boli vynalozenéapoDoby fyzickej realizacie
Projektu, najneskor v8ak do 31. decembra 2015;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu;

c) spnaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pg&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytolatdtorym sa utujd podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z administrativnej kontroly VO bolms&tatované, ze je mozné vydavky priplsio
financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirte realizovand, tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi Prijimat¢a alebo zamestnancom Prijini@te(ak ide o mzdové vydavky) a zardive
boli, bez ofiadu na ich charaktgrpremietnuté do diovnictva Prijimatta v zmysle prislugnych
pravnych predpisov SR a EU a podmienok stanovemyZmluve o poskytnuti NFP; podmienka
Uhrady Dodéavat®vi Projektu alebo zamestnancom Prijiniateemusi by spinena v pripade, ak
ide o vydavky, na ktoré satehuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 6 pism. c) VZP;

e) zodpovedaju cenam beznym na trhiase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f) su podlozenédiovnymi dokladmi v zmysle zdkona ¢tdavnictve;

g) navzajom saasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa m@yrsii prostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade s podmiemkastanovenymi ¥lanku 3 VZP
a vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a Btdwuricim oblag Verejného obstaravania
za ceny, ktoré dpaja kritérium hospodarnostigélnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy,ck
27 Nariadenia 1605/2002 a z 819 ods. 6 Zakona mottavych pravidlach;

i) boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnutPNgravnymi predpismi SR a EU;

2 Uvedené znamena, Ze ide nielen o vydavky uhraDedévatéom Prijimatéa a zamestnancom v ramci mzdovych vydavkov, ale aj
o naklady tvorenédiovnymi odpismi.
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i) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany, Prijimafes nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval a Prijiigeeschopny preukafasplnenie podmienky &asti K
bod 11 Schémy Statnej pomoci.

2. Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesfna podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohtaslanku VZP atieto vydavky vysli
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedetidnku 12 VZP ako neopravnené, Prijiniaje
povinny vratt’ NFP alebo jehéad’. Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na prepteNFP v ramci
podanej ZoP a o takto ¥iglené neopravnené vydavky bude poniZena suma pedad na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3ngsti bude ZoP schvalena. V pripade, ak osoba opnévna vykon
kontroly a auditu identifikuje z dévodov uvedenyettomto odseku 3 NezrovnalysPrijimatd je
povinny sumu NFP \ahujicu sa k takto ¥yslenej Nezrovnalosti vrdtipostupom poka ¢lanku 10
VZP.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA

1. Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijiynatevi bezhotovostne na Prijimditen stanoveny tet
(dalej len et Prijimat&a“) vedeny v EURCislo (tu (vratane pretislia) a kdd banky su uvedené
v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimata.

2. Prijimaté je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdte. Tato povinnassa vzahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimai®m poda
tohto ¢lanku VZP. V pripade otvoreniatii pre prijem NFP v komé&nej banke v zahra#i, Prijimaté
zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenyehlzéciou platieb na a z tohtetu.

3. Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmegtu WPrijimatd#a je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pigosdilas banky pdd predchadzajiucej vety musi
Prijimate’ dorwit’ Poskytovatiovi.

4. Prijimatd mdze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych Prijimatem pri
dodrzani podmienky existencie jednéhiulPrijimatda uteného na prijem NFP. Prijiméitg povinny
Bezodkladne pisomne ozn&dnfoskytovatBovi identifikaciu takychto éov.

5. Vynosy vzniknuté nadie Prijimatd&a su prijmom Prijimata.

Clanok 16 PLATBY

1. Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehiasti alej aj ,platba”) systémom refundécie,
pricom Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu, pripadne svojim zamestnancom
z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. aj zdrojaviveru, poki pouziva takéto zdroje financovania
v stlade s ostatnymi podmienkami Zmluvy o poskyitiNEP) a tie mu budd pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vySke k celkovym opravnemydavkom.

2. Poskytovate zabezpa& poskytnutie platby systémom refundacie ¢yle na zaklade ZoP predlozenej
Prijimatdom v EUR na formulari vyplnenom prostrednictvomeyeej ¢asti portalu ITMS. Prijimate
takto elektronicky odoslani ZoP wyilav dvoch vyhotoveniach, podpise, nasledne predjedno
vyhotovenie Poskytovaltevi a druhé si ponecha Prijiméteinstrukcie k vyplneniu ZoP a povinnych
prilohach k ZoP st dostupné na webovom sidle Positga a SORO. ZoP musi byv sulade
s rozpd@tom Projektu. Prijimatev ramci formulara ZoP uvedigrpanie rozpétu Projektu poti skupiny
vydavkov uvedenej v Prilohe 2 (Predmet podpory NFP).

3. Prijimate’ je povinny spolu so ZoP predldézj minimalne jeden rovnopis alebo kopiu faktdrsippdne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypisu xbeého @tu, potvrdzujiceho uhradenie vydavkov
deklarovanych v ZoP. V pripade predlozenia kogiewnych dokladov a vypisu z bankovéhsuj musia
byt kopie overené pgatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffzateleden rovnopis faktary,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty @suyp bankovéhodlu, si ponechava Prijimdte

4.  Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda UpInd a spravnu ZoP, a
to az v momente schvalenia suhrnnej ZoP Certifigen organom. Narok Prijimdita na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Ptskate’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5. Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych ZoP uvddgglucne vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym dfanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za pravsspravnos a kompletnog
Udajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklagmangch alebo nespravnych adajov uvedenych
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10.

11.

12.

v ZoP dbjde k vyplateniu platby, pbjde o poruSefiieancnej discipliny v zmysle § 31 zékona
0 rozp@tovych pravidlach.

Poskytovaté je povinny vykoné kontrolu podla 8 24b a nasl. zékona o pomoci a podpdignku 60
Nariadenia 1083 &anku 13 Implementmého nariadenia. Kontrola Projektu &g administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miesteministrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly f@inej spravnosti je Poskytovat@ovinny oven’
pravdivos, kompletnog a spravnod vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nes®v vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do $trnastich dni ZoP doplnil. V pripadeerim zavaznych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanoveheje, PoskytovateZoP zamietne. V pripade, ak
sa Poskytovaterozhodne péas vykonu administrativnej kontroly vykahkontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP s pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatpovinny kontrolovd realnos, opravnenod
spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Posky#vje taktiez povinny
skontrolova, ¢ pozadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom uvedergmitozenych dokladoch & tato
suma zarove zodpoveda rozptu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnoatkentroluje spravna's
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracacletaw k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
set jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozeakjdre alebo inom relevantnomtGvnom doklade.
Kontroluje sa aj sulad s Pravnymi predpismi SR a Bldrejné obstaravanie, ochrana Zivotného
prostredia, rovnasprilezitosti, publicita) a splnenie povinnosti jfnatd’a v zmysleclanku 2 ods. 2.5
zmluvy. V pripade potreby vykona Poskytovatentrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovit&iados o platbu schvali, neschvali, pozastavi (@su odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o ju$sad sumu. Ak Prijimatevi vznikol narok na
vyplatenie platby, Poskytovdteabezpé& vyplatenie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote

urtenej v Systéme fin&ného riadenia, ktord sa ¢ita odo da, kedy bola Poskytovdivi dorusena

Uplnd aspravna ZoP spolu s pozadovanymi dokumeriimi dén dorwenia ZoP sa povazuje itle
registracie Uplnej a spravnej ZoP u Poskytoisate

Dei pripisania platby nagét Prijimatéa sa povaZuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere EMR, prislusné diovné
doklady vystavené Dodavditan Projektu v cudzej mene sU Poskytolate preplacané formou
refundacie v EUR. Prijimafezahrnie do Ziadosti o platbu vydavok préjiany na EUR kurzom banky (v
pripade prevodu maznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimatem v EUR na et
Dodéavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzondiiskej centrélnej banky (pri prevode
peiaznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Prijimafem v cudzej mene naét Dodavatéa
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym i dmdpisania prostriedkov z¢tin zriadeného
Prijimatd’om. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby pigposumy vydavkov uhradzanych
prijimate’lom v cudzej mene je potrebné postupowasilade s 824 zékona &tdvnictve. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimditgoricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavat&ovi Projektu a sumou v dedhrady zavazku Dodavdtevi Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovate je opravneny zvysialebo znia vysku ZoP z technickych dévodov na strane Poslagtha
maximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej ZoP. Ustamie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
dotknuté.

Na (Eely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ghradtio¥nych dokladov Dodavatevi mdze povazouaa;:

a) uhrada dGtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvgostipil pofiadavku vei
Prijimaté’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53Gi@bskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému verfievi na zaklade vykonu zalozného prava nalpdhvku Dodavata vcii
Prijimaté’ovi v stlade s § 151a - 151me &nskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapcitanie d@ového nedoplatku Dodavdites poliadavkou vei Prijimate’ovi (Statnej rozpétovej
organizacii) v stlade s § 87 z&koka563/2009 Z. z. o sprave dani fday poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsiehpisov,

e) zapditanie poliadavok Dodavata a Prijimatea v stlade s § 580 - 581 @&nskeho zakonnika,
resp. § 358 - 364 Obchodného zakonnika.
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13. V pripade, ze Dodavdtepostupil poliadavku vai Prijimatd’ovi tretej osobe v stlade s § 524 - 530
Okeianskeho zakonnika, Prijimate ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preul@zpostipenie
pohadavky Dodavat&a na postupnika a vypis #ta (original alebo kdpiu overenu atkou, akiou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijiteatgotvrdzujaci skuttné uhradenie diovnych
dokladov postupnikovi.

14. V pripade Uhrady zavazku PrijimBéezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na patdavku
Dodavatéa vaii Prijimatd’ovi v silade s § 151a - 151me &inskeho zakonnika Prijimdter rdmci
dokumentécie ZoP predloZzi doklady preukazujice kvzaioZzného prava a vypis Ztd (original alebo
kopiu overenu peatkou, akiiou disponuje a podpisom Statutarneho organu pitgliap potvrdzujuci
skutainé uhradeniediovnych dokladov zaloznému velitevi.

15. V pripade Uhrady zéavazku PrijimBée opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnuti&i vo
Dodéavatéovi v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpiStovenskej republiky Prijimale
v ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazaijvykon rozhodnutia (napr. exeky prikaz,
vykonaténé rozhodnutie) a vypis Zti (original alebo képiu overenu gatkou, akinou disponuje a
podpisom Statutarneho organu prijinfalle potvrdzujici skutiné uhradenie dovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia.

16. V pripade zap#tania d#ového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou véi Prijimatdovi (Statnej
rozpatovej organizacii) poth § 87 daového poriadku, Prijimafev ramci dokumentéacie ZoP predloZi
doklady preukazujlice zagitanie daového nedoplatku (najma potvrdenie Figraého riaditéstva SR
0 zapG@itani).

17. V pripade zapdtania poliadavok Dodavat@a a Prijimatéa vsulade s § 580 - 581 @énskeho
zakonnika, resp. § 358 - 364 Obchodného zakonmikigmate” v ramci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujuce zagitanie pofiadavok.

18. Ustanovenie tohtallanku sa newahuje na Prijimata, ktory sa pri aplikacii niektorého z vySSie
uvedenych postupov dostal do rozporu so vSeobe&vizaymi pravnymi predpismi (napr. so zakonom
o rozpdatovych pravidlach a pod.). Ustanovenia totitmku sa zarowenevz’ahuju ani na pdiadavku na
vyplatenie NFP alebo jehmsti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 afto toby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysmku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 2020
moze by automaticky preldena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného atlad k tejto Zmluve

o poskytnuti NFP, len na zaklade oznadmenia Poshykay Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skamosti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP yposta’ v zmysleclanku 6.1 zmluvy
alebo postupom pdd odseku 2 az 5 tohtdlanku poda toho, ktory postup je pdd uvazenia
Poskytovatia pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktorByjedk faze postupu pdd tohtoclanku sa
mé&zu Zmluvné strany dohodnaia zmene zmluvy spésobom uvedenyrdldnku 6.1 zmluvy.

2. Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupodigodseku 2 az 5 toht#anku, Poskytovate
zverejni na svojom webovom sidle a spdésobont’@oknku 13 tychto VZP oznami Prijimdtevi ich
zmenu alebo doplnenie s uvedenim, kedy a kde bwienené alebo doplnené VZP zverejnené.
V oznameni o zverejneni zmenenych alebo doplnelyz? zaroveé uréi Prijimatéovi lehotu, v trvani
najviac 10 dni odoith dorgenia oznamenia, na oboznamenie sa s tymito VZRskae pisomného
suhlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktoppsaZzuje aj suhlas predlozeny sposobontast 4
ods. 4.2 zmluvy.

3. V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezaSle pisomny sihlas so emjem alebo doplnenymi
VZP, bude sa to povazowaa jeho nesuhlas. Ak Prijim#itso zmenenymi alebo doplnenymi VZP
nesuhlasi, alebo ak nezasle pisomny suhlas ajekapyzve Poskytovate, bude Poskytovdiev zmysle
¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstigd Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Po dordeni pisomného suhlasu PrijimiaePoskytovatiéovi, pod’a ods. 2 tohtélanku, sa bude zmluvny
vztah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravové zmenenymi alebo doplnenymi VZP, a to od@ad
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nadobudnutia ich dinnosti, prtom &innos VZP nastane najskdéridm nasledujicim po dni ich
zverejnenia v Centradlnom registri zmlav padOktianskeho zakonnika alebo v neskorsh deceny
Poskytovattom. Poskytovafeméoze pri zverejneni VZP postupeva nadvaznosti na 85a ods. 4 zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informac&mzmene a doplneni niektorych zakonov (zéakon o
slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.

Dohodou Zmluvnych stran pda odseku 2. a 4. tohtddnku VZP nie si dotknuté ustanoveriianku 6
Zmena zmluvy, ods. 6.1 aZ 6. 9 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. V8eobecné informécie o Projekte

Néazov Projektu V/yskum a vyvoj komplexnych kontrolnych pristupovych systémov

Kod ITMS 2511032

Operaény program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF

Prioritna os 1 - Inovécie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie 1.3 — Podpora inova¢nych aktivit v podnikoch

Podiel prioritnej témy z celkovych

vydavkov Projektu (%) Forma financovania

Prioritna téma

Iné investicie do firiem 100 Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost Podiel hospodarskej Cinnosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

Iné neSpecifikované sluzby 100 mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il NUTS 2 Vychodné Slovensko
NUTS Il PreSovsky kraj

Okres Okres Kezmarok

Obec KeZmarok

Ulica Pod tratou

Cislo 1/926

3. Ciele Projektu

Ciel projektu zvySenie investicii do vyskumu a vyvoja komplexnych kontrolnych pristupovych systémov

s potencialom rastu konkurencieschopnosti spoloénosti

Specificky ciel projektu 1 navrh komplexného kontrolného a pristupového systému uréeného na zvySenie

bezpecnosti kontrolu a sledovanie polohy v chranenych objektoch

Specificky ciel projektu 2 Viyvoj uréeny na dosiahnutie prototypného navrhu vyuzitelného v praxi

Specificky ciel projektu 3

Specificky ciel projektu 4

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Typ Nazov ukazovatela je'\(/jlﬁrorzia Vy(;]f;%(::zr:va Rok Ptl]ir:j(:]\gatga Rok

Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2014 2 2015

x~ Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2014 1 2015
S obsadenych muzmi

‘E‘ Pocet novovytvorenych pracovnych miest poCet 0 2014 1 2015
obsadenych Zenami

Pocet novych a kvalitnejSich (inovovanych) pocet 0 2014 1 2015

vyrobkov zavedenych na trh

Nérast pridanej hodnoty Eur 0 2007 210 000 2020

Narast trzieb Eur 0 2007 350 000 2020

E_ Pocet novovytvorenych pracovnych miest poCet 2 2015 4 2020

S Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 1 2015 2 2020
obsadenych muzmi

Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 1 2015 2 2020
obsadenych Zenami




Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Merate 'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln ~ ym prioritam
7 , Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informaéné spoloénost
B
@
n
=
B
<3
(]
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
§ Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2014 2 2015
2 Pocet novych a kvalitnejSich (inovovanych) pocet 0 2014 1 2015
= vyrobkov zavedenych na trh
=) Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 2 2015 4 2020
<3
(]
Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity
=
K]
2
=
B
<3
(]
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2014 1 2015
= obsadenych muzmi
é Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2014 1 2015
= obsadenych Zenami
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 1 2015 2 2020
- obsadenych muzmi
§ Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 1 2015 2 2020
(=] obsadenych Zenami
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Vézba na meratelny ukazovatel vysledku . ,
. - . i , Merna Pocet
Nazov aktivity (nazov meratelného ukazovatela . . :
. jednotka jednotiek
vysledku))
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Aplikovany vyskum Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 1
Pocet novovytvorenych pracovnych pocet 1
miest obsadenych muzmi
Pocet novych a kvalitnejSich pocet 1
(inovovanych) vyrobkov zavedenych na
trh
2 Experimentalny vyvoj PoCet novovytvorenych pracovnych miest pocet 1
Pocet novovytvorenych pracovnych pocet 1
miest obsadenych Zenami
Pocet novych a kvalitnejSich pocet 1
(inovovanych) vyrobkov zavedenych na
trh




6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Nazov akiivity Zaciatok realizécie aktivity | Ukoncenie realizécie aktivity Realizujlica organizacia’
(DD/MM/RRRR) (DD/MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)

Aplikovany vyskum 1.12. 2014 30.11.2015

Experimentalny vyvoj 1.12. 2014 30.11.2015
Podporné aktivity

Riadenie projektu 1.12. 2014 30.11.2015

Publicita a informovanost 1.12. 2014 30.11.2015

Zalatie préc na projekte 1.12.2014

(Zacatie realizacie Aktivit

Projektu (OD/MM/RRRR)

Ukoncenie prac na 30.11.2015

projekte (DD/MM/RRRR)
7. Rozpo €et projektu
Skupina vydavkov Oprav&ega;);davky Neopr?\\//%eJ;)vydavky gﬂjﬁﬁ z,\)l(IanL]/ :%I Nazov aktivity
637 005 Specialne sluzby 2465000 0,00 2465000 Aplikovany

vyskum
637 005 Specialne sluzby 490 000 0,00 490 000 Experimentalny
Vyvoj
CELKOVO 2955000 0,00 2955000
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Oprévnené vydavky Ne\‘l’%gzﬂjne Vydavky celkovo

Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Aplikovany vyskum 2465000 0,00 2465000
2 Experimentalny vyvoj 490 000 0,00 490 000
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost
CELKOVO 0,00 2955 000,00

1 Realizujicu organizaciu doplni SORO formou dodatku k zmluve uzatvoreného na zaklade vysledkov VO po ukonéeni administrativnej kontroly VO.
V/ pripade, ak na zaklade vykonaného VO bude niektor z Aktivit realizovat viac ako jedna organizécia, uvadzaju sa aj jednotlivé polozky (Casti) Aktivity
s uvedenim realizujucej organizacie pre kazdu takuto polozku. V danom pripade sa uvadzaju aj poradové &isla poloziek z podrobného rozpoctu.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutienavratného finaréného
prispevku

Ziadog® o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytmghavratného finamého prispevku
registr&nécislo ......cccvvvvvvvvvvninnnnnnns k projektu:
N 1 = V{0 VAN o] (0] 1= (U I

- KO Projektu .....coeeeeiiiee e
Prijimate - NAZOV ...
Prijimate - SIdIO ......ccoooiiiiiiii e

Prijimate pomoCi - CO/DIC ......covouiiiieeeeeeeeeeeee e

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6évodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdodvodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimnosti, ad’.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
NEVYPLNA PRIJIMATE L.

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

DALUM PIJALIAL -.vvvveeeieeeeeiiiiiie e e e e e e e e e ee st e e e e e e e s s e e e eeeaeasannneteeeeaaasseeeeeeeeeesasssseeeeaaeeeaaanssneeeeeannens

Prijal (meno a priezvisko ZamMeESINANCA): ....cccceeerirriiieeeieiiiiiie e e e e e e eessnre e e e e e s s sanrnr e e e e e e e e aans
0T o] LSRR REPPRRS

Odportkanie relevantného zamestnanca vykondealtepredmetnej zmene:

BIC=T LTIV A/ = Y=Y - PP

Odportania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych skéipin

LI 0L T4/ = V/= 1= SRRSO

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFR chva’ujem/neschv&ujem.
D= (0 o O PP SO P PP PUPPRTUPPPPRRT

Meno a podpis Statutarneho zastupcu/zodpovednbyogd&onavatla: ............cccceevivveeieiiiiiee e

2 V pripade, Ze vykonavdtekonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, Sesp. na drovni pracovnej skupiny stanoviska
odbornych Gtvarov MH SR, resp. zavery zo zasadmudaovnej skupiny tvoria prilohu tohto dokumentu.



Prilohaé¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZA CATi REALIZACIE PROJEKTU

Néazov prijimatera:
Néazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekti@azov projektuyaali dia DD.MM.RRRR:

[] zaatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej zavaznej povinnosti objedrzariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretgjuzy s dodavafom Prijimaté&a
av pripade, Ze zmluva s dodavata Prijimatéa vystavenie objednavky nepredpokladd,
diiom nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s dodavéeen Prijimat&a;

[ ] zaatim poskytovania sluzieb tykajlcich sa Projektu;

Vi h& DD.MM.RRRR

Podpis: ..o

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipeiimatda

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a udte datum viaZuci sa k vami ozfemej moznosti.
2 Nehodiace sa ptarknite
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